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Tere
tulemast!

Taname, et valisite Navimow Terranoxi!

Xero-Turn™ AWD nelikveoga ja MowMentum™ kahekordsete
hdljuvate I6ikeketastega Navimow Terranox vallutab pingutuseta
jarske ndlvu ja ebatasast maastikku, pakkudes samal ajal vBrratut
igapaevast niitmisjéudlust Glisuurtel muruplatsidel. Navimow
Terranoxi abil on intelligentne ja pingutuseta muruhooldus nuud teie
kaeulatuses.



1. Ohutusjuhised

1.1 Ohutushoiatused

TAHTIS
LUGEGE ENNE KASUTAMIST HOOLIKALT LABI
HOIDKE EDASPIDISEKS KASUTAMISEKS ALLES

1)Paigaldage ja kasutage Navimow niidukit (kasutusjuhendis nimetatakse seda lihtsalt niidukiks) ja laadimisjaama kindlasti
vastavalt juhistele. Taieliku kasutusjuhendi ja uusima kasutaja materjalide saamiseks minge veebisaidile navimow.com.

2)Niiduk on md&eldud ainult tarbijale kasutamiseks. Niiduki kasutamine muul eesmargil kui niitmine vdib |6ppeda tdsiste
vigastustega. Vigastusohu valtimiseks lugege ja mdistke kdiki hoiatusi. M&istke, et saate ohte vahendada, jargides selles
juhendis olevaid juhiseid ja hoiatusi, kuid te ei saa siiski kdrvaldada kdiki riske. Kaitaja vdi kasutaja vastutab tema kinnistul
teistele inimeste inimestega seotud dnnetuste ja ohtude eest.

3)Navimowil on mitmeid sisseehitatud ohutusandureid, kuid ohutusriskid on endiselt olemas. Maarake niitmisaeg, kui murul
pole inimesi ega lemmikloomi. Teavitage naabreid dnnetuste ja ohtudega seotud riskidest. Kui kasutate niidukit avalikul
murul vdi kui muru on naabrile vdi tanavale avatud, kaitske v&i tarastage muru v&i pange tédala Umber hoiatussilt, mis
Utleb: HOIATUS! Automaatne muruniiduk! Hoidke masinast eemale! Juhendage lapsi!

4)ARGE muutke niidukit ise. Muudatused vdivad hairida niiduki t66d, pdhjustada tdsiseid vigastusi ja/vi kahjustusi ning
tUhistada piiratud garantii. Kasutage ainult Navimowi poolt heakskiidetud varuosi ja tarvikuid.

5)Tootja soovitab, et kasutajad oleksid vahemalt 18-aastased. Enne masina kasutamist labige kindlasti vajalik koolitus.

A\ HoIATUS

Arge kunagi lubage masinat kasutada lastel, inimestel, kellel on vdhenenud flisilised, sensoorsed vai vaimsed véimed voi
puuduvad kogemused ja teadmised, ega inimestel, kes ei ole tutvunud kaesolevate juhistega. Kohalikud seadused v&ivad
kasutaja vanust piirata.

Enne niitmist

+ Kontrollige korraparaselt, kas k&ik niiduki osad toimivad nduetekohaselt.

+ Parimate niitmistulemuste saavutamiseks on soovitatav niita kuiva ilmaga. Vihmaga niitmisel vdivad muru I8iked niiduki
pdhja kinni jadda ja pdhjustada niiduki libisemist. ARGE niitke halva ilmaga, kui esineb paduvihm, tugev udu, dike v&i lumi.
Kontrollige perioodiliselt ala, kus masinat kasutatakse, ning eemaldage k&ik kivid, pulgad, traadid, luud ja muud v&&rkehad.
Piiratud garantii ei kata murule jaetud esemete poolt tekitatud kahjusid.

Véimalike kahjustuste valtimiseks hoidke tédtavat niidukit vihmutipeadest vahemalt 1 m kaugusel. Niiduk ja vihmuti El tohi
to6tada samaaegselt. Reguleerige niitmise graafikut nii, et see téotaks muul ajal kui vihmuti.

+ ARGE KUNAGI lubage lastel puudutada toiteallikat, laadimisjaama, terasid, akupesa ega Uihtegi stivistega osa, nagu rattaid.

N\ HOIATUS
Arge kunagi kasutage masinat voi selle lisaseadmeid, kui kaitseelemendid v&i kaitsekilbid on kahjustatud v&i kui juhe on
kahjustunud vdi kulunud.

Niitmisel

+ Hoidke eemale pdorlevatest teradest! ARGE pange kési ega jalgu poorlevate terade alla ega ldhedusse.

+ Olge niitmise ajal tahelepanelik 8hkupaiskuvate vaikeste objektide v&i kivide suhtes. Té6tamise ajal hoidke niidukist ohutut
kaugust.

+ ARGE jatke masinat jarelevalveta téole, kui teate, et Idheduses on lemmikloomi, lapsi v&i inimesi.

+ ARGE sundige niidukit tegema enamat kui see on vbimeline. Kui juhite niidukit ja selle lisaseadmeid puldiga, hoidke
tasakaalu, jalgige oma samme, k&ndige, kuid arge kunagi jookske.



/\ HOIATUS

« ARGE lubage lastel olla téétava masina laheduses ega sellega méngida.

« ARGE tBstke niidukit, kui see todtab. ARGE niidukil sitke.

« ARGE niitke aladel, mille ndlvad on jarsemad kui maksimaalne kalle tddalas (84%), samuti piirdel (84%).

+ Kui niiduk teeb ebatavaparast heli v6i annab marku hairest, vajutage kohe STOP-nuppu.

+ Ebatavaparase vibratsiooni korral lilitage niiduk valja, asetage see umbes 30 sekundiks tasasele pinnale ja seejarel
taaskaivitage. Kui probleem ei lahene, votke Ghendust volitatud muugijargse teenindusega.

« ARGE puudutage liikuvaid ohtlikke osi enne, kui need on téielikult peatunud.

Ohutu kasutamine

+ ARGE kasutage ega laadige niidukit véljaspool temperatuuri piirangud: 0-40 °C, sest madalad/kdrged temperatuurid véivad
vahendada niiduki jdudlust ja pdhjustada isegi dnnetusi.

+ ARGE asetage midagi niidukile ega laadimisjaamale.

+ Niidukit on soovitatav korraparaselt hooldada (vt kasutusjuhendist jaotist Hooldus). Seda peab tegema tadiskasvanu.

+ Kontrollige korraparaselt hoiatusseadmeid, et veenduda nende tdhususes. Nende seadmete hulka kuuluvad sumisti,
laadimisjaama LED-tuli ja niiduki LCD-ekraan.

+ Enne laadimist lugege kasutusjuhendist jaotist Kuidas laadida. Vale kasutamine v&ib pdhjustada elektril66gi,
Ulekuumenemise v3i s6dvitava vedeliku lekke.

+ Kasutage ainult originaalset akut v&i Navimowi poolt maaratud sama mudeli akupatareid. Iga niiduk sisaldab Uhte
akupatareid. Sdltuvalt konkreetsest niiduki mudelist on aku nimivdimsus 20 Ah v&i 25 Ah. V&tke Ghendust muugijargse
teenindusega ja laske akupatarei professionaalsel tehnikul asendada.

+ Arge kasutage mittelaetavaid akusid. Aku laadimiseks kasutage ainult selle seadmega kaasasolevat eemaldatavat toiteallikat.
Euroopa Liit ja Norra: NBW32D007DONO1-EU; Uhendkuningriik: NBW32D007DON01-UK; Sveits: NBW32D007DON01-CH.

+ ARGE votke aku korpust lahti ega torgake seda labi. Lihise valtimiseks hoidke eemal metallesemetest. Hoidke eemal tulest,
kuumusest ja otsesest paikesevalgusest.

+ Aku- ja elektrijaatmete kohta teabe saamiseks v&tke Uhendust oma olmejaatmete kdrvaldamise teenusega, kohaliku v&i
piirkondliku jaatmekaitlusasutuse voi muugikohaga.

+ Terade vahetamisel olge ettevaatlik ja kandke kaitsekindaid, kuna terad v8ivad pdhjustada vigastusi.

+ Kui toiteallika juhe v3i pikendusjuhe saab kasutamise ajal kahjustada vdi takerdub, Uhendage toiteallikas pistikupesast
lahti ja seejarel vabastage juhe. Ohu valtimiseks tdmmake toiteallika pistikupesast eraldamisel pistikust, mitte juhtmest.
V&tke Uhendust madgijargse teenindusega ja laske juhe parandada vdi asendada professionaalsel tehnikul.

+ Puhastamisel, kahjustuste voi kdrvalekallete kontrollimisel peab niiduk olema valja lUlitatud ja laadimisjaam peab olema
vooluvdrgust lahti Ghendatud.



1.2 SUmbolid ja kleebised

Tutvuge hoolikalt tootel ja etikettidel olevate simbolitega ning mdistke nende tahendust:

A /g\ A

HOIATUS! Enne masina kasutamist lugege HOIATUS! Arge puudutage pdorlevat tera.
kasutusjuhendit. %

Q)
O

A A
F

HOIATUS! Té6tamisel hoidke masinast HOIATUS! Arge s&itke masinal.
ohutut kaugust.

A

HOIATUS! Enne masina kallal to6tamist vdi selle tdstmist kasutage blokeerimisseadet*.

* Blokeerimisseade viitab siinkohal turvalukule. Enne niiduki tdstmist v3i kasutamist aktiveerige turvalukk, validesTurvalukkikooni
niiduki ekraanil ja vajutadesOK.

A

HOIATUS! Seda toodet ei ole lubatud kdrvaldada tavalise olmejaatmena. Veenduge, et toode vdetakse ringlusse
vastavalt kohalikele juriidilistele nBuetele.

g sep> T HB>



Puuduvate voi defektsete osade korral votke hendust mudgijargse teenindusega. Soovitame karbi koos
pakkematerjaliga edaspidiseks transportimiseks ja saatmiseks alles hoida.
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Tervituskaart Oluline teave Kiirjuhend Tihvtid pikendusjuhtme kinnitamiseks Varuterad ja poldid



2.2 Osad ja funktsioonid
2.2.1 Niiduk

Tostekdepide

RTK moodul
Vihmaandur Cerann
Juhtpaneel Umbritsev valgus
Tagaratas Vasak kaameraandur

Parem kaameraandur Eesmine kaameraandur

Kaitseraud
Esiratas

+ TOstekaepide: Kasutage seda vajadusel niiduki tdstmiseks.

* RTK moodul. Kasutatakse abipositsioneerimiseks.

+ Vihmaandur. Tuvastab vihmapiisad ja kaivitab niiduki laadimisjaama naasmiseks.

+ Ekraan: Naitab niiduki olekut ja toetab 18ikekdrguse, keelte ja mddtihikute seadistamist.

+ Juhtpaneel: Kasutage nuppe, et alustada niitmist, lukustada/lukust lahti niiduk, saata niiduk laadima ja teha muid pdhilisi
toiminguid.

« Umbritsev valgus: N&itab niiduki erinevat olekut vastavalt erinevatele valgustusefektidele.

+ Kaameraandurid. Kolm 360° ulatusega kaameraandurit tuvastavad rohust erinevaid objekte, et valtida kokkupdrkeid.

+ Kaitseraud: Kasutatakse niiduki peatamiseks takistuse otsa porgates.

+ Tagumised ja esirattad. Nelikveolised maastikurattad tagavad parema haarduvuse ja vastupidavuse.

Ummistumisvastane

|Gikeketas (parem) Terad

Ummistumisvastane
|0ikeketas (vasak)

7l
7
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+ Terad: Terad vdivad parast |8ikekettale kinnitamist vabalt pdorelda. Niitmise ajal kiiguvad nad rohu I16ikamiseks valjapoole.
Takistusega kokku pdrgates voldivad nad kaitseks sissepoole.

« Ummistumisvastased |dikekettad. Vahendavad vdimalust, et murujaagid jadvad teradesse kinni, nii et terasid saab kasutada
kauem.



2.2.2 Kuvamine ja juhtimine

Kasutamine

Niidukil olevad tuled

Kasutamine

Niidukil olevad tuled

Tarkvara
varskendamine

Pulseeriv valge

2.2.3 PIN-kood

R NAVIMOW ' ) ) P
$Z}Let;|gséssllsg'éaumcl)?<e Vilkuv kollane Kaardistamine pusiv sinine
Toctotud @) SEGWAY.
Toite valjaltlitamine Terad hakkavad
Vajutage nuppu OK NAVIMOW Usiv sinine eérad hakkava vilkuv valge
ja hoidke 3 sekundit P poorlema g
all
Vilkuv roheline: Niiduki
O . . .
Laadimine 40% Toimub laadimine | |33dimisjaama piisiv sinine
s Pusiv roheline: saatmine
Taielikult laetud
Viga: .
Jargige rakenduse taﬁ:aeglgkskée
kaudu juhiseid Viga 6108 vilkuv punane ?@ /
veakoodi rakenduse kaudu
kustutamiseks sisse
Turvalukk 9:41 a3 =
Tdstetud, kallutatud . Valige turvaluku
v3i Umberpdoratud pusiv punane ikoon ja lulitage \'R ﬂ (0 /
see sisse TRE

o]

amiseks sisestage PIN
innistamisekse vaju{

1 2(3]

Avamiseks sisestag
Kinnistamiseks

nuppu |

(4 N
1 2 3[4]

Avamiseks sisestage PIN-kood
Kinnistamisekse vajutage

nuppu OK.

e




2.3 Tehnilised andmed

\ \ Terranox CM120M1 \ Terranox CM240M1
P&hiandmed msfj?fi;ius x Kdrgus 850x610x 351 mm
Netokaal (koos akuga) 29,60 kg 29,95 kg
Maksimaalne niitmisala 12 000 m? 24000 m?
I\N/II;tIZiIrS:aZTnge niitmisala[1] 40 tundi 72 tundi
Niiduki Egg!g?ﬁ:gﬁ}"&f;f[z] Umbes 145 min Umbes 180 min
parameetrid | a3 syurus tunnis 720 m? 800 m?
Loikelaius 43 cm
Loikekdrgus 20-95 mm
Laadimisaeg Umbes 145 min Umbes 180 min
LMVS/Edemd helitugevuse tase 68 dB(A)
Miratase[3] Helitugevuse ebakindlus KWA 3 dB(A)
Helirdhu tase LpA 60 dB(A)
Helirshu maaramatused KpA 3 dB(A)
Té6temperatuur 0-40 °C (32-104 °F); 10-35 °C (50-95 °F) soovitatud
Hoiustustemperatuur -20-50 °C (-4-122 °F); 10-35 °C (50-95 °F) soovitatud
To6o6tingi- IP-hinnang IP66 niiduki ko_rpus_e ja Igadimisjaama puhul
mused IP67 toiteallikale ja kaamerale
Max kalle todala sees 84%
Max kalle piiril 84%
Teramootor Nimikiirus 2800/min
Aku ttup Liitiumioonaku
Akupatarei Nimipinge 21,6 VDC
Nimivdimsus/energia 20 Ah /432 Wh 25 Ah /540 Wh
Sisendpinge 100-240 V AC
Valjundpinge 32V DC MAX
Toiteallikas
Valjundvool 7 AMAX
Kaabli pikkus Toitekaabel: 1,2 m / pikendusjuhe: 10 m
Sisendpinge 32V DC
Sisendvool 7 AMAX
j:aaar?]imis- Valjundpinge 32V DC
Valjundvool 7 A MAX
Margutuli LED

[1]1 Niitmisaeg Maksimaalne niidetav pindala sisaldab laadimisaega. Neid andmeid testiti tasasel ja takistusteta muruplatsil.
Maksimaalse niidetava ala niitmise tegelik aeg vdib varieeruda séltuvalt muru kujust, maastiku kaldest, takistuste arvust,

niitmisk&rgusest ja muudest teguritest.

[2] Testitud standardsel Idikekiirusel tais akuga timbritseval dhutemperatuuril 25 °C (77°F) tasast muru niites. Toode suudab
niita rohkem tunnis avatud aladel kui eraldatud vaikestel muruplatsidel. Kui muru on marg vdi kdrge, on ka toovoime vaiksem.

Mida tasasem on murupind, seda suurem on toéov8ime.
[3] Miraemissiooni deklaratsioonid vastavad standardile EN 50636-2-107.




Navimow Garage X Ghildub taielikult Navimow Terranoxiga, kuna see ei blokeeri GPS-signaale ega vorguihendust. GaraaZz
pakub taiendavat kaitset paikese ja vihma eest. Uleskeeratav kate v8imaldab lihtsat juurdepéésu juhtpaneelile, et saaks

niidukit kasutada ka laadimisjaamas.

2.4 Tarvikud (muuakse eraldi)

2.4.1 Navimow Garage X

®x8

x 1

4 mm




2.4.2 Antenni paigalduskomplekt

Kui kasutate kohalikku RTK-d, piisab korralikust maapealsest paigaldusest. Parema signaali saamiseks vdite antenni paigaldada
seinale vdi katusele - jargige lihtsalt neid samme:

\
<110°
-
® ) )
I
<35cm I
(13,8 tolli)
Kinnitage paigaldusalus.
. . o P Puitpinna jaoks kinnitage alus lihtsalt isekeermestavate kruvidega.
Leidke seinal vGi katusel koht Ja tahIStage 4 Kdvemate pindade (nt betoon, telliskivi ja kivi) jaoks puurige 4 auku, sisestage
kinnituspunkti. laiendustorud ja seejarel kinnitage alus kruvisid pingutades.
- AN /

Markus. Reguleerige vart voi kasutage vajaduse korral kinnituspost ja veenduge, et antenn oleks alati otse taevasse
suunatud.




L

Kui soovite antenni paigaldada
katuse alla, lisage kinnitusvarrele
pikendus. Paigaldage varrele
pikendus ja pingutage kruvid.

.

/7

lﬂﬁﬂ EEEII

Markus. Kasutage mitte rohkem kui 3 antenni pikendusjuhet. V&tke ostmiseks hendust oma kohaliku edasimuijaga.

Hoidke antenni
kohas, kuhu soovite
selle paigaldada.
Kontrollige, kas
niidukil olev tuli
muutub pusivalt
roheliseks voi siniseks
(mis tahendab, et
signaal on tugev).

)

/

2.4.3 Signaali parandamise antenn

Peamise antenni asukoht mojutab
positsioneerimistapsust. Kui te paigutate peamise
antenni Umber parast kaardi salvestamist, peate
looma uue kaardi. Signaali parandamise

antenni asukoha muutmine ei néua
Umberkaardistamist.

See lisaantenn td6tab teie niiduki karbis oleva pdhiantenniga. Kasutage seda antenni GPS-signaali leviala laiendamiseks
vastavalt vajadusele. Lisateavet leiate jaotisest 3.3.3 Signaali vdimendusantenni kokkupanek ja sidumine.




2.4.4 Antenni toiteallika adapter

See adapter sobib, kui tuleb paigaldada antenn laadimisjaamast kaugele, eeskatt kui on olemas valitingimustes asuv
pistikupesa.

2.4.5 Antenni pikendusjuhe

See on tdiendav 10 m antenni toiteallikaga seotud pikendusjuhe.

2.4.6 Terakoost Plus

Seda 12 tera ja 15 poldiga komplekti kasutatakse niiduki kulunud terade ja poltide asendamiseks.



3. Paigaldamine

Niiduki esmakordne laadimine

Uue niiduki aku v8ib parast pikemaajalist hoiustamist tihjaks minna. Enne esimest kasutamiskorda laadige niiduk

taielikult. Asetage niiduk laadimisjaama. Veenduge, et niiduki laadimisriba ja laadimisjaama kontaktriba oleksid heas

kontaktis.

3.1 Niiduki aktiveerimine
\\\

% Rum

. J
~
e )
<
. J




3.2 Network RTK teenuse aktiveerimine (soovitatav)

Network RTK on Network RTK tehnoloogial p&hinev positsioneerimisteenus, mis pakub Ulitapseid GPS-parandusandmeid ilma
teie hoovi paigaldatud antennita. Mobiilsidev8rgu kaudu reaalajas parandussignaalide vastuvdtmise abil saavutab niiduk tapse
positsioneerimise vorgu leviala piires.

Niiduki esmasel aktiveerimisel:

+ Kui teie piirkonnas toetatakse vorgu RTK teenust, aktiveerige see. Taiendavat seadistamist ega riistvara installimist pole vaja.
+ Kui vBrgu RTK teenus teie piirkonnas ei ole toetatud, vdib see hiljem kattesaadavaks muutuda. Kui see on toetatud, minge
mentiUsse Avakuva > Seaded > Tapsemad funktsioonid > EFLS NRTK > PositsioneerimisreZiim a ltlituge kohalikult

RTK-It Network RTK-le.
Parast tasuta prooviperioodi I8ppu saate Network RTK teenust uuendada. Teenuse uuendamiseks minge aadressile Avaleht
> Seaded > Vork > 4G ja valige eelistatud pakett.

- )
f. Antenni . @&

pole vaja .-

\ y

3.3 Antenn

MARKUS. Jatke see osa vahele, kui kasutate Network RTK teenust.

Kui kasutate kohalikku RTK positsioneerimisreziimi, peate antenni paigaldama niiduki karbis olevate todriistade abil.

Vbite paigaldada ainult karbis oleva p&hiantenni vdi lisaks paigaldada signaali véimendusantenni (muuakse eraldi), et

laiendada GPS-signaali leviala:

+ Kui teil on esi- ja tagahooviga maja, on soovitatav paigaldada kaks antenni - maja tks ette, teine taha. Kui niiduk toédtab kogu
piirkonnas, v8ib positsioneerimine alati olla stabiilne, sest antennid katavad esi- ja tagakulje.

« Kui muruala on liiga suur, et Uks antenn kataks kogu niitmisala, on soovitatav paigaldada kaks antenni. Nii saavad
dual-antennid Uldise GPS-signaali parandamiseks koostd6d teha, kus iga antenn katab max 200 m raadiusega pindala.



3.3.1 Asukoha leidmine

Valige avatud ala, kus Ukski sein ei varja vaadet Uheski suunas. Veenduge, et otse antenni kohal olevat taevast ei takistaks
puud ega katused. Kui te ei leia maapinnalt sobivat kohta, kasutage keerukamate hoovide jaoks antenni seinale voi
katusele paigaldamiseks antenni kinnituskomplekti. Paigaldusjuhiseid vaadake jaotisest 2.4.2.
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>110°
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Kinnitage antennivarras
antennipea kulge.
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Paigaldage antennikaabel
klambritesse.

.

.

Kasutage toru ja antennipostiosa
Ghendamiseks kruvi.




Lisage teine antennipostiosa.
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90°
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Keerake alushark valja
(saate selle parast hea koha valimist
maapinnale paigaldada).

L

Paigaldage antennipost alushargi
kilge.

ARGE pange midagi antenni tippu.
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Kasutage funktsiooni
Antenni asukohaleidja
rakenduse kaudu, et leida
aigalduskoht.
_ paig

1O

N
/

0

{

}

-

e N

= I

HEl= [ = |

Veenduge,

\

et niiduk oleks sisse lUlitatud.

<10m
(32,8 jalga)
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Mine menuusse EFLS NRTK Kui tuli ei vilgu roheliselt,

> Dual-antennid > Lisa vajutage nuppu néopndelaga. ‘
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Uhendage signaali véimendusantenni (12 V 1 A) jaoks eraldi adapter pistikupessa. Antenni niidukiga sidumiseks jargige

alltoodud juhiseid.

MARKUS. Veenduge, et niiduk oleks juba sisse lilitatud ja signaali parandamise antenn oleks tihendatud.

1. Asetage niiduk antennist 10 m kaugusele.

2. Lisage signaali tugevdamise antenn menuus Avakuva > Seaded > Tapsemad funktsioonid > EFLS NRTK > Dual-antennid
> Lisa

3. Jargige rakenduse kaudu juhiseid ja vajutage antennipea allosas olevat nuppu. Vasakpoolne tuli muutub roheliseks, mis
tahendab, et thendamine dnnestus.

3.4 Laadimisjaam
3.4.1 Asukoha leidmine

Paigaldage laadimisjaam pehmele ja tasasele pinnasele, muruplatsiga samal tasapinnal. Veenduge, et selle Iahedal poleks
takistusi ega varjaks vaadet taevale. Kui kasutate kohalikku RTK positsioneerimisreziimi, tuleks laadimisjaam paigutada
pdhiantenni lahedale.
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<2m (6,6 jalga) ' <2m (6,6 jalga)

0,5 m (1,6 jalga)

a & ——2m (6,6 jalga)
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3.4.2 Laadimisjaama paigaldamine

® 900 0
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Oodake 5 minutit, kuni tuli Kui punane tuli pdleb, Kui tuli vilgub kollaselt tle 5 minuti, paigutage laadimisjaam
muutub roheliseks (mis kontrollige, kas laadimisjaam Gmber (Network RTK kasutajate puhul) v&i paigutage Umber nii
naitab tugevat signaali). on digesti kokku pandud antenn kui ka laadimisjaam (antennide kasutajate puhul).
vastavalt sasmmudele 1-4.
. /




3.5 Navimowi OS-i varskendamine

Minge menuusse Avakuva > Seaded > Minu seadmed > Tarkvara varskendamine. Varskendage Navimow OS uusimale
versioonile. Selle protsessi ajal arge lulitage seadet valja ega tehke muid toiminguid.

4. Kasutamine

4.1 Kaardi loomine

4.1.1 Ettevalmistused

+ Eemaldage murult ja selle perimeetrilt praht, lehehunnikud, manguasjad, juhtmed, kivid ja muud takistused. Veenduge, et
lapsed ja loomad ei oleks murul.

+ Veenduge, et kaamera objektiiv on puhas ja selle ees ei ole takistusi.

+ Niitke umbrohtu ja vBsastunud rohtu, hoides rohu kérgusena 9,5 cm vdi madalamal.

+ Veenduge, et niiduk oleks sisse lulitatud ja Bluetoothi kaudu teie telefoniga Ghendatud.

MARKUS. Kui niiduk on lukustatud olekus, sisestage selle avamiseks PIN-kood.

4.1.2 Automaatne kaardistamine

Markige murul esimene niitmistsoon

1. Juhtige oma niidukit puldiga Iahimale murule.

2. Puudutage valikut ,,Mérgi see tsoon” ekraanil, kui niiduk jduab esimesele muruplatsile. Niiduki juhtimisel pUsige sellest
6 m (19,7 jala) kaugusel.
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Markige murul muud niitmistsoonid (kui need on olemas)
1. Juhtige oma niidukit puldiga jargmisele murutsoonile.
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2. Puudutage valikut ,,Margi see tsoon” ekraanil, kui niiduk murule jduab. Seda tehes luuakse tsoonide vahele

automaatselt kanal.

MARKUS. Niiduki juhtimisel véltige Gmbersdite vai kitsaid, ebatasaseid ja takistustega teid. Ja markige kdik tsoonid

jarjestikku, et tagada kaardistamise kdrge efektiivsus.
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3. Rohkemate tsoonide markimiseks korrake samme 1 ja 2.

4. Kui olete koigi tsoonide markimise I8petanud, puudutage nuppu Valmis.
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Automaatne kaardistamine

Puudutades ekraanil nuppu Start, kaardistab niiduk automaatselt kdik tsoonid vastupidises jarjekorras nende

margistamisele. Selle protsessi ajal ei pea telefoni niidukiga Ghendatuna hoidma, seega vdite niiduki juurest vabalt lahkuda.

Kui kaart on loodud, saate teate ja niiduk naaseb automaatselt laadimisjaama.
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Jatkake
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Automaatne kaardistamine ,’.‘J
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Kaardistatud piirkond  Kaardistatud tsoon
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4.1.3 Kasitsi kaardistamine

Kui eelistate luua kaardi, mida ise juhite, juhtige niidukit muruplatsi serva mo6da, et luua selle piir.

4 N
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Leidke muru servas 8ige alguspunkt. Kdndige niiduki taga, pusige sellest 6 m (19,7 jala) kaugusel.
MARKUS. Jargige kindlasti sirgjoont, mille sujuv péérdenurk ei ole viiksem kui 90°.

4.1.4 Kaardielemendid

Lisage kaardielemente oma kaardile menuus Avakuva > Seaded > Kaardihaldus.




lkoon ‘ Kaardielemendid

1/ Piir

Keelatud ala (BioLife-ala)

Kanal

VisionFence-i valjajaav ala

Vigurlogo

&
T
|

Piir
Piir on virtuaalne joon, mis madaratleb niitmisala serva. Saate luua kuni 120 niitmistsooni. Tsoon luuakse parast tédala piiride
kaardistamist automaatselt. V3ite jatkata mitme tsooni loomist ja thendada need kanalitega.

Isoleeritud tsoon

Kui muruplats ei ole teiste muruplatsidega Ghendatud ja niiduk sinna ise ligi ei paadse, luuakse see muruplats isoleeritud
tsoonina. Eraldatud tsoonis niitmiseks kandke niiduk sinna ja vajutage niidukil nuppu MOW. Parast niitmist laadimiseks
kandke niiduk tagasi laadimisjaama.

MARKUS. Eraldatud tsoonides toetatakse ainult (ihekordseid niitmistilesandeid.

Keelatud ala (BioLife-ala)

~Keelatud ala” on ala, mida niiduk niitmise ajal valtima peaks, naiteks lillepeenrad, tiigid v8i vihmutipead. Niitmistsoonidesse
ajutiselt paigutatud objektide, naiteks batuudide vdi grillide puhul saate maarata nende asukoha keelatud alaks ja kustutada
selle, kui objektid on murult eemaldatud. Keelatud alasid nimetatakse ka BioLife aladeks. Loo BioLife alad, kus rohi ja taimed
saavad mesilastele, liblikatele ja siilide jaoks loomulikult kasvada.




Kanal

Kanalid on rajad, mis Uhendavad kahte eraldi niitmistsooni v&i Uhendavad muru serva laadimisjaamaga.
MARKUS. Kanal peaks olema laiem kui 1 m (3,3 jalga).
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>1m >1 m (3,3 jalga)

(3,3 jalga)

VisionFence-i véljajaav ala
VisionFence-i valjajadv ala on koht, kus niiduk Itlitab takistuste valtimiseks kasutatava kaameraanduri automaatselt valja.
Niiduk sdidab otse Iabi, selle asemel et dra pddrata. Maarake VisionFence-i valjajaav ala kohtadele, nagu kiviteed voi

kommunaalteenuste kaevud, kus niiduk peab labi sditma, et saavutada pdhjalik niitmine. Saate reguleerida VisionFence-i
valjajadva ala suurust, teisaldada selle teise kohta voi kustutada.
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Vigurlogo

Vigurlogo on I18bus kujundus vdi muster, mille saate niiduki abil murule luua. Valides kujunduse (logo vdi tahtede ja numbrite
kombinatsiooni) ja asukoha, jatab niiduk selle osa murust I6ikamata. Kui Glejaanud muru on niidetud, on vigurlogo nahtav.
Saate ise otsustada, mitu aktiivset paeva vigurlogo kestab. Parast seda niidab niiduk selle taielikult tle.
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4.2 Niitmine

4.2.1 Kuidas Navimow niidab

Niitmine piki piiri ja keelatud alade tmber
Niites niidab niiduk piki piiri ja Gmber keelatud alade. Kui tmbrus on keerukas, saate riskide valtimiseks keelata
Servaniitmise menuus Kaardihaldus > Muuda > Servaniitmineiga tsooni jaoks.

&

Niitmine siistemaatiliste mustritega

To6alas niidab niiduk muru nutikalt ja thusalt. Pikemate ja sirgete niitmisjoonte puhul, kus on vahem p6o6rdeid, saab see
Ulesandega kiiremini ja sujuvamalt hakkama. Nahtavate mustrite valtimiseks muudab niiduk iga niitmiskorra alguses
suunda, tagades aja jooksul Uhtlasema muru valimuse. K8rge ja tiheda rohu niitmisel aeglustab niiduk automaatselt kiirust,
et saavutada optimaalsed niitmistulemused.

4.2.2 Mitme tsooni haldamine

Saate luua oma kaardile mitu tsooni, igal tsoonioma ainulaadse nime, kohandatud niitmissuuna ja niitmise graafikuga.

Tsooni Umbernimetamine

1. Tsooni valimiseks puudutage.

2. Puudutage nuppu Muuda ja kohandage valitud tsooni seadeid.
3. Puudutage ikooni Nimeta Umber, et seadistada tsooni nime.
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Muuda piiri
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L @ resuicerimine

L J
@ Loikekorgus
@ Niitmissuund

Niitmissuuna kohandamine
Niiduk saab niitmissuunda automaatselt muuta vastavalt teie valikutele menutis Kaardihaldus > Muuda > Niitmissuund.
Saate valida Uhe v8i mitme suuna vahel, nii et niiduk muudab niitmissuunda iga kord, kui niitmisringi |dpetab.

~
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Niitmise graafikute seadistamine
1. Minge menuusse Avakuva > Seaded > Niitmise graafik.
2. Lulitage sisse Luba niitmise graafik.
3. Valige graafiku seadistamiseks paev.
4. Maarake graafiku algus- ja Idpuaeg.
5. Valige graafikuga seotud tsoonid.
6. Puudutage nuppu Kinnista seadete salvestamiseks.
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Niitmistsukli lubamine voi keelamine

Keelamise korral, kui niitmise edenemine valitud tsoonides saavutab 100%, I&petab niiduk niitmise ja naaseb laadimisjaama
isegi siis, kui plaanitud I8puaeg pole veel saabunud.

Lubamise korral, kui niitmise edenemine valitud tsoonides saavutab 100%, alustab niiduk uut niitmisringi ja jatkab niitmist kuni
ettenahtud I8puaja saabumiseni.

24



Tsoonide jagamine ja Uhendamine

Tsooni vaiksemateks tsoonideks jagamiseks juhtige niidukit kasitsi. Minge menudusse lehele Kaardihaldus, valige tsoon ja
leidke jagamine jaotises Muuda. Uued tsoonid jargivad samu seadistusi kui vanad.

Mitme tsooni Gihendamiseks tiheks, minge lehele Kaardihaldus valige tsoon ja leidke Uhenda jaotises Muuda, valige
kdrvalolev tsoon ja Uhendage need. Korraga saab Uhendada ainult kahte tsooni.

4.3 Pohifunktsioonid

Navimow v Qa ©
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OLaadimine
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Sel nadalal Loo graafik >

»
NIIDA KOHE
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4.3.1 Rakenduse avakuva

Avakuval saate vaadata niiduki olekut, kontrollida t66 edenemist, niitmist alustada vdi peatada ning niiduki koju saata.

lkoon ‘ Kirjeldus
Navimow v Vaheta oma teise niiduki vastu
a @ Kuva teatised ja niidukiga seotud seaded
<c Kaardivaade: lilitumine tavalise ja reaalse olukorra vahel
nﬂ Kaardihaldus
Niiduki kasitsi juhtimine niitmiseks
* Bluetooth-Uhenduvus. Kui GUhendus on katkestatud, thendamiseks puudutage uuesti
E 75% Aku tase ja laadimise olek
Ea Lalitu konkreetsetele stsenaariumidele: Rakendage oma niidukile kiiresti puhkuse- ja unereZiimi satteid
|_C© P@ Lapselukk keelatud/lubatud (kuvatakse vaikimisi)
ﬁ ﬂ Turvalukk keelatud/lubatud (kuvatakse parast niiduki lukustamist niiduki nuppude abil)

4.3.2 Navimowi kauplus

Saate sirvida Navimowi kauplust ja osta ametlikke tarvikuid, lituda Navimowi ringiga ja teenida allahindluste saamiseks
punkte.



4.3.3 Profiil

Vahekaardilt Profiil saate muuta konto seadeid ja Uldisi seadeid (keel, Ghikud ja muu), v&tta abi saamiseks thendust
klienditoega ja leida kasutusjuhendeid.

4.3.4 Muud seadme seadistused

Vorgu seadistused
Kontrollige praegust Uhendust ja valige, kuidas niiduk vorguga thendub: ainult Wi-Fi kaudu, ainult 4G kaudu voi laske
susteemil Uhenduse kvaliteedi pdhjal Wi-Fi ja 4G vahel vahetada.

Kohandamine

Valgus: Reguleerige niiduki heledust, kui see to6tab 66sel.

Heli: Valige, kas lasta niidukil inimhaalega raakida voi esitada heliefekte.

Niiduki keel: Valige niiduki ekraani ja haaltep&hise tagasiside jaoks eelistatud keel.

Eco-reZiim: Energia saastmiseks lUlitub ekraan 10 sekundi parast Bluetoothi tihenduse katkestamist valja ja niiduki
Umbritsev valgus kustub.

Seadme teave

Umbernimetamine: Pange oma niidukile unikaalne nimi.

P6hiandmed: Kontrollige niiduki mudelit, seerianumbrit, aktiveerimiskuupaeva, 4G teenuse aegumiskuupdeva, garantii
olekut ja maksimaalset niitmisvéimsust.

MARKUS. Saate osta ja aktiveerida oma pikendatud garantii meniiiis Avakuva > Seaded > Minu seadmed > Seadme teave
> Péhiandmed.

Ajavoond ja riik: Maarake oma ajavoond ja riik/regioon, et niitmise graafikud saaksid kohaliku aja jargida. Kui teie
piirkonnas on suveaeg, lubage see, et niiduk saaks aega automaatselt reguleerida.

Seadmehaldus

Seadme jagamine: Saate jagada oma niidukit teiste registreeritud Navimowi rakenduse kasutajatega. Jagatud kasutajatel on
niiduki haldamiseks taielik juurdepaas. Jagamise saab kumbki pool igal ajal tihistada.

Seadme vahetamine/lisamine: Mitme niiduki lisamine ja nende vahel vahetamine.

Siduge seade lahti: Parast lahti sidumist saate valida, kas sailitada oma kasutajaandmed v3i kustutada.

4.4 Ohutusfunktsioonid
4.4.1 PIN-kood

Saate PIN-koodi lahtestada menUis Avakuva > Seaded > Ohutusfunktsioonid > Seadme lukk > PIN-koodi lahtestamine.
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4.4.2 Vargusvastane kaitse

Funktsiooniga ,Vargusvastane kaitse” saab teie niiduki asukoha tapselt kindlaks teha ja ennetada selliseid juhtumeid nagu
niiduki vargus. Saate valida, kas aktiveerida alarmi, kui niidukit tdstetakse ja kui see Uletab virtuaalset piiri.
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< Varguskindel

™  Tostetud niiduki haire
valjas

#4 Geofence'i hdire

valjas

Leia minu niiduk
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MARKUS!
1. Seda saab kasutada ainult 4G-vdrgus. Veenduge, et 4G-teenus poleks aegunud.
2. Kui vargusvastane kaitse on aktiveeritud, peate enne niiduki valjalUlitamist sisestama niidukis PIN-koodi.

Tostetud niiduki haire

See haire annab marku, kui niiduk on m&ne sekundi jooksul maapinnalt Ules tdstetud. Aktiveerimise korral kuulete hairet ja
saate oma rakenduses teate. Haire peatamiseks sisestage niiduki PIN-kood otse niidukisse. Kui teil on vaja niidukit teise
kohta viia, on soovitatav eelnevalt Uhendada telefon Bluetoothiga, et valtida valehaireid.

Geofence'i haire

See haire annab teile marku, kui teie niiduk Gletab maaratud piiri. Aktiveerimise korral kuulete hairet ja saate oma
rakenduses teate. Haire peatamiseks sisestage niiduki PIN-kood otse niidukisse.

Kui Geofence'i haire on sisse lUlitatud, saate reguleerida geograafilise aia raadiust ja kontrollida Navimowi asukohta kaardil
reaalajas. Kui niidukil saab aku tihjaks ja tagasiteel laadimisjaama lulitub valja, leiate rakenduse kaudu selle peatumiskoha.

4.4.3 Seadme lukk

Turvalukk ja Lapselukk tagavad niiduki ohutuse ja takistavad tahtmatut td6tamist. Nende lubamiseks minge menuusse
Avakuva > Seaded > Ohutusfunktsioonid > Seadme lukk.

Turvalukk
Turvalukk takistab niiduki juhuslikku kaivitamist, kui seda tuleb kanda vdi puhastada. Niiduki lukustamiseks vajutage rohkem
kui 3 sekundit MOW+HOME. Lukustatuna jaab niiduk kasutamiskdlbmatuks, kuni te selle PIN-koodiga avate.

Lapselukk

Lapselukk takistab lastel vdi lemmikloomadel juhuslikult niidukit kasutada, kui nad puudutavad seadme to6tamise ajal
nuppe vdi kui see on ootereziimis. Selle lubamise korral ei reageeri niiduki nupud vajutamisele ega puudutamisele. Saate
oma niidukit endiselt rakenduse kaudu juhtida.



4.5 Juhised Apple'i rakenduse Find My jaoks

Ainult Apple'i seadmete kasutajad peavad lugema seda Apple'i rakenduse Find My juhendit.

4.5.1 Lisage Navimow teenusesse Find My Network

Vdéimalus A: Lisa Navimowi rakenduse kaudu
1. Avage oma telefonis Navimowi rakendus ja Uhenda see oma niidukiga.
2. Minge menuusse Seaded > Vargusvastane kaitse > Find My Network > Seo. See navigeerib automaatselt rakendusse

Find My.

3. Rakenduses Find My puudutage ikooni + ja valige Lisa teine tiksus.
4. Valige oma niiduk ja jargige sidumise I6petamiseks ekraanil kuvatavaid juhiseid.

Véimalus B: Lisage niiduk nuppude kaudu
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Sidumata

Find My Network

Sidumise olek

~

Sidumine>

~

1. Kaivitage oma iPhone'is v8i iPadis rakendus Find My.
2. Puudutage ikooni + ja seejarel nuppu Lisa teine liksus.
3. Niiduki sisselulitamiseks vajutage nuppu OK.
4. Vajutage kimme korda STOP-nuppu, seejarel vajutage Uks kord nuppu RETURN (iga kord kui vajutate, kuulete heli).
5. Sisestage niiduki ekraanil PIN-kood (kasutage sama PIN-koodi, mis on maaratud Navimowi rakenduses).
6. Valige rakenduses Find My oma niiduk ja jargige sidumise |dpetamiseks ekraanil kuvatavaid juhiseid.
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4.5.2 Find My lahtestamine

Voimalus A

1. Avage oma telefonis Navimowi rakendus ja Uhenda see oma niidukiga.

2. Navimowi rakenduses keelake funktsioon Find My, valides Seaded > Vargusvastane kaitse > Find My Network >

Eemalda sidumine.

3. Eemaldage oma niiduk kasitsi rakendusest Find My.

Véimalus B
1. Lulitage niiduk sisse.

2. Vajutage kimme korda STOP-nuppu, seejarel vajutage Uks kord nuppu RETURN (iga kord kui vajutate, kuulete heli).
3. Sisestage niiduki ekraanil PIN-kood (kasutage sama PIN-koodi, mis on maaratud Navimowi rakenduses).

-

< Find My Network

Sidumise olek

Seotud

4. Avage oma iPhone'is vdi iPadis rakendus Find My. Eemaldage niiduk kasitsi Find My rakendusest.
Parast eemaldamist ei saa te enam funktsiooni Find My abil seda niidukit leida.
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4.5.3 Uhendatud seadmete maksimaalne lubatud arv

Niiduki saab Uhendada maksimaalselt kolme iOS-seadmega (sama Apple'i kontoga).
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4.5.4 Seerianumbri otsing (ainult eriotstarbeliseks kasutamiseks)

iOS-i kasutajad saavad niidukiga Uhenduse luua Apple'i seadmetes rakenduse Find My kaudu. Niiduki seerianumbri (SN)
kontrollimiseks rakenduses Find My vajutage nuppu kaheksa korda STOP-nuppu ja seejarel vajutage nuppu RETURN Uks
kord. Iga kord, kui neid nuppe vajutate, kuulete heli. Parast seda kuvatakse seerianumber rakenduses Find My.
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4.5.5 ,Leia minu majakas” keelamine

Funktsiooni ,Leia minu majakas"” saate keelata, vajutades nuppe jargmises jarjekorras:

1. Vajutage kolm korda STOP-nuppu

2. Vajutage nuppu RETURN kolm korda

3. Vajutage kolm korda STOP-nuppu

Iga kord, kui neid nuppe vajutate, kuulete heli.
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4.5.6 ,Leia minu majakas” uuesti lubamine

Funktsiooni ,Leia minu majakas” saate uuesti lubada, vajutades viis korda STOP-nuppu ja seejarel ks kord nuppu RETURN.

Iga kord, kui neid nuppe vajutate, kuulete heli.
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4.5.7 Tarkvara varskendamin

e

Kui uus versioon on saadaval, uuendab niiduk end automaatselt ja vaikselt, kui see on dokitud, v8rku Uhendatud ja

eelseisvaid niitmistlesandeid pole.




4.5.8 Olekud , Lédheduses” ja ,Eraldatud”

Kui niiduk on seotud rakendusega Find My, siis omaniku lahkumisel niidukist v6i mobiilseadme Bluetoothi valjaltlitamisel
laheb niiduk lthikese aja parast automaatselt olekusse ,Laheduses”. Parast pikka aega laheb niiduk olekusse , Eraldatud”.
Kui omanik Iaheneb mobiilseadmega niidukile, loob seadme Bluetooth automaatselt niidukiga ihenduse ja niiduk l1aheb
olekusse ,Uhendatud”. Kui niiduk on olekus ,Eraldatud”, saab mitteomanik selle niidukiga Find My rakenduse kaudu
Uhenduse luua ja seerianumbri kontrollimiseks kasutada eespool mainitud meetodit. Omanikud saavad niiduki leidmiseks
endiselt kasutada funktsiooni Find My.

4.5.9 Lahtiutlus ja kaubamark

Margi ,Works with Apple” kasutamine tahendab, et toode on loodud t66tama spetsiaalselt margil tuvastatud tehnoloogiaga
ning toote tootja on sertifitseerinud selle Apple Find My network toote spetsifikatsioonidele ja nGuetele vastavaks. Apple ei
vastuta selle seadme t66 ega toote kasutamise ega selle vastavuse eest ohutus- ja regulatiivsetele standarditele.

App Store, Apple'i logo, Apple, Apple Find My, Apple Watch, Find My, iPhone, iPad, iPadOS, Mac, macOS ja watchOS on Apple
Inc. kaubamargid. 10S on Cisco kaubamark ja seda kasutatakse litsentsi alusel.

4.6 Tapsemad funktsioonid
4.6.1 EFLS NRTK

EFLS 3.0 (tdpne kombineeritud asukohasiisteem 3.0) on arenenud positsioneerimissiisteem, mis integreerib erinevaid
andureid, pakkumaks robotniidukitele tdpset navigeerimist. Lisades EFLS 3.0 olemasolevasse monokulaarsesse VSLAM-i
vasaku, esi- ja parema kaamera VSLAM-i, laiendab see vaatevalja (FOV) muljetavaldava 360 kraadini, tagades enneolematu
toéokindluse.

Samal ajal pakub Network RTK (NRTK) Navimow Terranoxi jaoks tapset RTK positsioneerimist koos lihtsa teenuse
aktiveerimisega, kdrvaldades mured fuUsilise RTK paigaldamise vdi signaali vastuvétmise parast.

4.6.2 limaga kohanduv

Niiduk suudab reageerida reaalajas ilmateabele ja kohandada oma niitmise graafikuid, kas peatada jooksva t66 voi lUkata
edasi eelseisvaid Ulesandeid. Saate maarata, kuidas soovite, et niiduk reageeriks jargmistes ilmastikutingimustes: vihm, lumi,
palav ilm, kilm ja tugev tuul.

Et tagada terve muru ja niiduki pikem t66iga minge mentusse Avakuva > Settings > Tapsemad funktsioonid > limaga
kohanduv, et kohandada seaded iga ilmastikuttubi jaoks.



4.6.3 VisionFence

Valtimaks takistusi kanalites

Kanalis, kus ,Kanali takistuste valtimine” on aktiveeritud, ,naeb” niiduk Umbrust ja labib selle nutikalt, valtides aktiivselt
takistusi ning muid maapinnast eristuvaid objekte. Isegi kui GPS-signaal kanali Gmber on halb, suudab niiduk sellest siiski
visuaalse tuvastamise abil 1abi sdita.

Loomasdbralik

Saate aktiveerida reziimi Loomasdbralik, et niiduk hoiduks oma laheduses olevatest lemmikloomadest ja vaikeloomadest
eemale, kohandades oma liilkumisrada reaalajas. Minge menuusse Avakuva > Seaded > Tapsemad funktsioonid >
VisionFence > Loomasdbralik. Nii valditakse metsloomade (naiteks siilide) tahtmatut kahjustamist ja vahendatakse
voimalust, et I1dheduses olevad lemmikloomad ehmatavad voi saavad hairitud.

4.6.4 Nutikodu

Amazon Alexa / Google Assistant / Hornbach
Niiduki haalega juhtimiseks kasutage Amazon Alexat, Google Assistanti vdi Hornbachi. Nutikodu lubamiseks minge
menuusse Avakuva > Seaded > Tapsemad funktsioonid > Nutikodu.

4.6.5 Veojoukontrollisusteem (TCS)

VeojBukontrollisisteemi funktsioon parandab niiduki stabiilsust ja liikuvust, nii et see saab lihtsalt hakkama marjal, mudasel
ja muul keerulisel maastikul. See vahendab ka niiduki kinnijaamise vdimalust ja valdib muru kahjustamist. Lubage see
sujuvama niitmise tagamiseks menuus Avakuva > Seaded > Tapsemad funktsioonid > Veojoukontrollisiisteem.



5. Hooldus

Parema joudluse ja pikema kasutusea tagamiseks hoidke niidukit puhtana ja terad heas seisukorras. Kontrollige ja hooldage
seda regulaarselt ning vahetage valja kdik kahjustatud v&i kulunud osad. Kontrollige niiduki osade kasutatud tunde ja
jarelejaanud tootunde siit. Avakuva > Seaded > Hooldus ja todriistad > Hooldusosad.

5.1 Puhastamine

/\ HOIATUS
* Enne niiduki puhastamist voi tagurpidi pooramist lulitage see vaélja.
* ARGE tehke hooldustéid sandaalides ega paljajalu. Kandke alati pikki pukse ja téojalatseid.

Niiduki valispind
Niiduki vélispinna puhastamiseks kasutage pehmet harja v&i lappi. ARGE kasutage alkoholi, bensiini, atsetooni ega muid
soovitavaid vdi lenduvaid lahusteid, kuna need vdivad kahjustada niiduki pinda ja sisemust.

Kaamera objektiiv
Kui kaamera objektiiv on maardunud, kasutage puhast lappi ja puhkige mustus vdi plekid drnalt ara.

Laadimisport
Kontrollige laadimisporti, kas seal on mustust v&i rohtu. Laadimisprobleemide valtimiseks puhastage seda digeaegselt.

Sassii ja ldikekettad

Eemaldage I8ikekettad enne puhastamist korralikult vi kasutage puhastusreZiimi, mille leiate mentust Avakuva > Seaded
> Hooldus ja téoriistad > Hooldusosad > Sassii ja muud osad, et niiduk saaks puhastamiseks ise reguleerida (vélja lilituda
ja Idikeketast langetada). Puhastage I6ikekettad pehme harja, lapiga voi veevoolikuga.

MARKUS. ARGE kasutage kdrgsurvepesurit. Kdrgsurvevesi vaib lekkida tihenditesse ning kahjustada elektroonilisi ja
mehaanilisi osi. Samuti veenduge, et I6ikeketas poorieb vabalt ja terad saavad vabalt pdorelda.

Esi- ja tagarattad
Kui rattad jaavad niidetud rohu, muda v8i muu prahi tdttu kinni, puhastage need hoolikalt. Kui tegemist on lihtsalt mustuse
vBi muda kogunemisega, loputage need lihtsalt puhta veega maha.

Laadimisjaam
Eemaldage praht ja muda ning veenduge, et kontaktriba, toitekaabel ja selle pikendusjuhel poleks kahjustatud.

5.2 Terade vahetamine

Regulaarsel kasutamisel vahetage kdik terad ja nende kruvid valja iga 1-2 kuu tagant, et tagada ohutu ja efektiivne

|6ikamine.

MARKUSED!

1. ARGE taaskasutage vanu kruvisid. Kasutage alati originaalseid Navimowi terasid ja digeid kruvisid (tera mudel: X3A06E).

2. ARGE kasutage |dikeketta paigaldamiseks ega I18dvendamiseks elektrilist kruvikeerajat.

3. Enne terade vahetamist veenduge, et niiduk on valja lulitatud, ja kandke kaitsekindaid, et valtida teravate servadega
seotud vigastusi.

Terade vahetamine.
1. Lulitage niiduk valja, kandke kaitsekindaid ja asetage see tagurpidi tasasele, puhtale ja pehmele pinnale.
2. LBikeketaste eemaldamiseks niidukilt kasutage kuuskantvétit.

33



5. Kinnitage uued terad aluse kulge, kinnitades need mdlemalt poolt kruvidega. Terade digesse asendisse paigaldamiseks
jargige rangelt allolevat joonist.

MARKUS. Pérast terade ja kruvide kinnitamist tunduvad terad endiselt I6dvad. See on tavapérane, kuna terad peavad
niitmise ajal pdorlema.

6. Kinnitage kate uuesti aluse kulge.




7. Kasutage |dikeketta niiduki kulge tagasi kinnitamiseks kuuskantvétit.

MARKUS. Vasakpoolne ketas on tdhistatud ,L” tdhega ja parempoolne ketas ,R” tihega. Veenduge, et I5ikekettad on
paigaldatud Gigetesse asenditesse, nagu on nadidatud alloleval pildil. Kui kettad on niiduki kulge digesti paigaldatud, on

need diges asendis.

5.3 Transportimine

Pikamaavedude voi transpordi korral kasutage niiduki kaitsmiseks originaalpakendit. Enne niiduki transportimist lUlitage see
alati valja. Kasitsege seda 6rnalt ja véltige 166ke v&i tugevat survet. ARGE kandke niidukit téétamise ajal.

Likake voi tdmmake niidukit kdepidemest, I6ikeketas kehast eemal.
ETTEVAATUST! ARGE t&stke niidukit kdepidemest, kui see on laadimisjaama pargitud. Enne t&stmist tdmmake niiduk alati

jaamast maha.
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5.4 Aku

Aku temperatuuri piirangud

ARGE kasutage ega hoidke akut darmuslikel temperatuuridel: Gle 50 °C (122 °F) vdi alla -20 °C (-4 °F).

Aku temperatuurikaitse aktiveerub, kui temperatuur on alla 0 °C (32 °F) v&i Ule 53 °C (127 °F). Niiduk ei hakka niitma. Laadimine
jatkub alles siis, kui aku temperatuur on langenud ohutusse vahemikku: 3 °C (37 °F) v6i kdrgem v&i 49 °C (120 °F) v6i madalam.

Aku toéodiga

Aku Uletihjendamise tagajarjel tekkinud kahjustused ei kuulu piiratud garantii alla.

Aku tooiga soltub kasutussagedusest ja tootundide koguarvust. Kui taislaadimise tddaeg muutub tavaparasest oluliselt
luhemaks v&i niitmistulemused langevad, v8tke aku vahetamiseks Ghendust mulgijargse teenindusega.

Toiteallika ohutu kasutamine
Uhendage niiduk ja/vi selle lisaseadmed ainult toiteallikaga, mis on kaitstud jarelejaganud voolu kaitseseadmega (RCD), mille
nimivool on 30 mA v&i alla selle.

Eemaldage alati toiteallikas ja lulitage niiduk valja enne jargmist:

+ toitekaabli Umbert ummistuste eemaldamine

+ niiduki puhastamine v3i hooldustodde tegemine

+ kahjustuste kontrollimine parast niiduki takistusele otsa sditmist

Kasutage toiteallikat ainult originaalse Navimowi poolt heakskiidetud akuga. Mitteoriginaalpatareide kasutamine vdib
pdhjustada tulekahju, elektrild6gi vdi kehavigastusi. Arge laadige niidukit, kui aku lekib.

Regulaarne kontroll
Kontrollige regulaarselt toitekaabilit, pistikut, korpust, pikenduskaablit ja kdiki sellega seotud komponente. Kui markate
kahjustusi, kulumist vdi vananemise marke, Idpetage kohe toiteallika kasutamine.

/\ HOIATUS

+ ARGE kasutage niidukit kahjustatud toitekaabliga. Kui kaabel on kahjustatud, laske see tootjal, volitatud hooldusesindajal vai
kvalifitseeritud tehnikul valja vahetada.

+ Vahetage defektne pikendusjuhe ainult Navimowi poolt heakskiidetud kaabli vastu.

+ Hoidke kdik pikendusjuhtmed liikuvatest v8i ohtlikest osadest eemal, et valtida kahjustusi ja vBimalikku kokkupuudet
pingestatud juhtmetega.

+ ARGE tihendage ega puudutage kahjustatud juhtmeid ega pikendusjuhtmeid enne nende lahtiithendamist. Kahjustatud osad
vOivad paljastada elektrilised komponendid ja pdhjustada elektril6dgi.

Aku vahetamine

MARKUS!

1. Kasutage aku mudelit, mis vastab aku algsele mahutavusele.

2. ETTEVAATUST! Lulitage kbigepealt niiduk valja.

1. Vana aku eemaldamiseks keerake kruvid lahti ja Ghendage juhtmed lahti.




2. Uue aku paigaldamiseks Uhendage juhtmed ja asetage aku oma kohale.
MARKUS. Veenduge, et juhtmed on tihedalt Gihendatud.

5.5 Ladustamine ja Umberladustamine

Optimaalse jdudluse ja kasutusea tagamiseks pange niiduk talveks v&i pikemaks ajaks kasutuseta seismiseks hoiule.

5.5.1 Ladustamistingimused

+ Hoidke niidukit siseruumides jahedas ja kuivas kohas. Valtige otsest paikesevalgust ja dadrmuslikke temperatuure.

+ Hoidke niiduk, laadimisjaam ja toiteallikas eemal soojusallikatest (nt pliidid vdi radiaatorid) ning kemikaalidest voi
sOdvitavatest ainetest.

+ Kaitske toiteallikat niiskuse eest ja hoidke seda hasti ventileeritud kohas.

5.5.2 Talvine hoiustamine

Pange niiduk hoiuruumi

. Eemaldage niiduk laadimisjaamast. Veenduge, et niiduki allesjdanud akutase oleks vahemalt 85%.
. LUlitage niiduk valja.

. Uhendage toiteallikas ja antenn lahti.

. Pange katte kaitsekindad ja eemaldage ettevaatlikult Idiketerad. Vt punkt 5.2 Terade vahetamine.

. Péorake niiduk tagurpidi ja puhastage seda harjaga.

. Kasutage mustuse eemaldamiseks veevoolikut ja laske niidukil kuivada. Vt punkt 5.1 Puhastamine.
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Laadimisjaama ja Navimow Garage X-i hoiustamine

1. Votke Navimow Garage L laadimisjaama kuljest lahti ja pange garaazi hoiule.

2. Vajutage laadimistorni nuppu, et eemaldada see laadimisjaamast, ja pange laadimistorn hoiule.
3. Jatke alusplaat oma algsesse kohta.
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Pange antenn hoiule (ainult kohalikele RTK kasutajatele)

Kui antenn on paigaldatud seinale vdi katusele, kasutage selle katmiseks kilekotti v&i katet. Kui antenn on paigaldatud
maapinnale, toimige jargmiselt.

1. Eemaldage antenn ja selle varras. Hoidke alusharki oma kohal.

2. Pange antenni kaabel ara.

5.5.3 Kevadine taaspaigaldamine

Navimowi ja kdigi selle paigaldiste kevadel taastamiseks jargige allpool toodud juhiseid.

1. Eemaldage niidukilt kdik katted.

2. Veenduge, et laadimisjaam on puhas ja mustusest vaba ning paigaldage laadimistorn alusplaadile. Kui laadimisjaam asub
eelmise aastaga vorreldes teises kohas, varskendage selle asukohta. Avakuva > Seaded > Hooldus ja téériistad >
Paiguta laadimisjaam timber.

3. TaasUhendage uuesti talveks lahtiGhendatud kaablid. Kontrollige kaableid kahjustuste vdi purunemise suhtes ja vajadusel
parandage.

MARKUS! Kontrollige terade teravust ja vajadusel vahetage need vilja. Nduetekohase funktsionaalsuse tagamiseks

kontrollige ja puhastage kaamera objektiivi.

4. Ldpuks lulitage niiduk sisse ning kontrollige, kas niiduk on rakendusega seotud ja to6tab korralikult.

5.6 Ringlussevott ja kasutuselt kdrvaldamine

ARGE toddelge seda toodet olmejasdtmena. Ringlussevstu kohta teabe saamiseks pddrduge oma olmejastmete
teenusepakkuja, omavalitsuse vdi muaugikoha poole.

A\ HoIATUS
ARGE visake seda toodet priigilasse, pbletage ega segage olmepriigiga. Elektriliste osade tottu v&ib esineda oht vai tdsine
vigastus.



6. Garantii ja vastavus

6.1 EU VASTAVUSDEKLARATSIOON

Robotniiduki EU vastavusdeklaratsioon

Tootja: Willand (Beijing) Technology Co., LTD.

Aadress: Room 203, A-1 Bldg. Zhongguancun Dongsheng Technology Park (Northern Territory), No. 66, Xixiaokou Rd,
Haidian Dist., Beijing, China.

E-post: support-navimow@rlm.segway.com

Volitatud esindaja

Nimi: AR Experts B.V.

Aadress: Boeingavenue 209, 1119 PD Schiphol-Rijk, Holland

E-post: info@certification-experts.com

Deklareeritav toode

Uldnimetus: Robotniiduk

Toote nimetus: Navimow Terranox Series

Tatip/mudel: MX22A0E, MX22B4E

Seerianumber: 22CA X yyyy X yyyy/22DA X yyyy X yyyy (,x" tahistab mis tahes tahte vahemikus A-Z, v.a O ja |, ,y" tahistab
mistahes tahte vahemikus A-Z, v.a O ja |, vbi mis tahes arvu vahemikus 0-9)

Kéesolev vastavusdeklaratsioon on valja antud tootja ainuvastutusel.

Eespool kirjeldatud deklareeritav toode vastab jargmistele ELi direktiividele:

1. Raadioseadmete direktiiv (2014/53/EL)

2. Masinadirektiiv (2006/42/EU)

3. RoHS direktiiv (2011/65/EL) ja seda muutev direktiiv ((EL)2015/863)

Selle toote vastavust nendele direktiividele on hinnatud, tdendades vastavust jargmistele Uhtlustatud
standarditele ja/vdi tehnilistele spetsifikatsioonidele:

Raadioseadmete direktiiv (2014/53/EL)

Artikkel 3.1a: (Tervis ja ohutus) Artikkel 3.1b: (EMC) Artikkel 3.2: (Raadiospekter) | Artikkel 3.3 d, e, f: (KUberturvalisus)
EN 50665:2017 EN IEC 55014-1:2021 EN 300 220-1 V3.1.1 EN 18031-1:2024
EN IEC 62311:2020 EN IEC 55014-2:2021 EN 300 220-2 V3.1.1 EN 18031-2:2024
EN 301 489-1V2.2.3 EN 301 908-1 V15.2.1
EN 301 489-3V2.3.2 EN 300 328V2.2.2
EN 301 489-17 V3.3.1 EN 301 908-13V13.2.1
EN 301 489-19 v2.2.1 EN 303413 V1.2.1
EN 301 489-52 V1.2.1 EN 300 440V2.1.1
EN IEC 61000-6-1:2019 EN 301 893 V2.1.1
EN IEC 61000-6-3:2021

RoHS direktiiv (2011/65/EL) ja direktiivi muudatus ((EL) 2015/863) Masinadirektiiv (2006/42/EU) Aku
EN 60335-1:2012 +A11:2014
EN IEC 63000:2018 +A13:2017 +A1:2019 +A14:2019 EN 62133-2:2017
+A2:2019 +A15:2021

EN 50636-2-107:2015+A1:2018+
A2:2020+A3:2021

39



Allkirjastatud jargmiste osapoolte poolt ja nimel: Navimow B.V.

Koht: Changzhou, Hiina Kuupaev: 30.10.2025

Nimi: Crystal Zhuang Ametinimetus: sertifitseerimisjuht

AllKiri; £yt 2ecey

Antenni EU vastavusdeklaratsioon

Tootja: Willand (Beijing) Technology Co., LTD.

Aadress: Room 203, A-1 Bldg. Zhongguancun Dongsheng Technology Park (Northern Territory), No. 66, Xixiaokou Rd,
Haidian Dist., Beijing, China.

E-post: support-navimow@rlm.segway.com

Volitatud esindaja

Nimi: AR Experts B.V.

Aadress: Boeingavenue 209, 1119 PD Schiphol-Rijk, Holland

E-post: info@certification-experts.com

Deklareeritav toode

Uldnimetus: Antenn (peamine)

Toote nimetus: Antenn (peamine)

Tidp/mudel: X3R00G

Seerianumber: PXBA x yyyy x yyyy / PXBC x yyyy X yyyy / PXBD x yyyy X yyyy (kus ,x“ tahistab mis tahes tahte A-Z, v.a O ja [;
,y" tahistab mis tahes tahti A-Z, v.a O ja I, v8i mis tahes numbrit vahemikus 0-9)

Kaesolev vastavusdeklaratsioon on vilja antud tootja ainuvastutusel.

Eespool kirjeldatud deklareeritav toode vastab jargmistele ELi direktiividele:

1. Raadioseadmete direktiiv (2014/53/EL)

2. RoHS direktiiv (2011/65/EL) ja seda muutev direktiiv ((EL)2015/863)

Selle toote vastavust nendele direktiividele on hinnatud, téendades vastavust jargmistele tihtlustatud
standarditele ja/voi tehnilistele spetsifikatsioonidele:

RoHS direktiiv (2011/65/EL) ja
direktiivi muudatus ((EL)

Raadioseadmete direktiiv (2014/53/EL)

Artikkel 3.1a: (Tervis ja ohutus)

Artikkel 3.1b: (EMC)

Artikkel 3.2: (Raadiospekter)

2015/863)

EN 50665:2017

EN IEC 61000-6-3:2021

EN 300 220-1 V3.1.1

EN IEC 63000:2018

EN IEC 62311:2020

EN IEC 61000-6-1:2019

EN 300 220-2 V3.1.1

EN IEC 55014-1:2021

EN 303413 V1.2.1

EN IEC 55014-2:2021

Allkirjastatud jargmiste osapoolte poolt ja nimel: Navimow B.V.

Koht: Changzhou, Hiina

Nimi: Crystal Zhuang

Allkiri: Qﬁwﬁ U@

Kuupéev: 30.10.2025

Ametinimetus: sertifitseerimisjuht
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Laadimisjaama EU vastavusdeklaratsioon

Tootja: Willand (Beijing) Technology Co., LTD.

Aadress: Room 203, A-1 Bldg. Zhongguancun Dongsheng Technology Park (Northern Territory), No. 66, Xixiaokou Rd,
Haidian Dist., Beijing, China.

E-post: support-navimow@rlm.segway.com

Volitatud esindaja

Nimi: AR Experts B.V.

Aadress: Boeingavenue 209, 1119 PD Schiphol-Rijk, Holland

E-post: info@certification-experts.com

Deklareeritav toode

Uldnimetus: Navimowi laadimisjaam

Toote nimetus: Navimowi laadimisjaam

Talup/mudel: C0401G

Seerianumber: 22CA x yyyy x yyyy/22DA x yyyy x yyyy (kus "x" tahistab mistahes tahte A-Zva O ja |, "y" tahistab mistahes
tahte A-Z va O ja | vdi mistahes numbrit 0-9)

Kaesolev vastavusdeklaratsioon on valja antud tootja ainuvastutusel.

Eespool kirjeldatud deklareeritav toode vastab jargmistele ELi direktiividele:

1. Elektromagnetilise Ghilduvuse direktiiv (2014/30/EL)

2. RoHS direktiiv (2011/65/EL) ja seda muutev direktiiv ((EL)2015/863)

Selle toote vastavust nendele direktiividele on hinnatud, tdendades vastavust jargmistele tihtlustatud
standarditele ja/vdi tehnilistele spetsifikatsioonidele:

EMC-direktiiv (2014/30/EL) RoHS direktiiv (2011/65/EL) ja direktiivi muudatus ((EL) 2015/863)

EN IEC 61000-6-3:2021 EN IEC 63000:2018

EN IEC 61000-6-1:2019

Allkirjastatud jargmiste osapoolte poolt ja nimel: Navimow B.V.

Koht: Changzhou, Hiina Kuupaev: 30.10.2025
Nimi: Crystal Zhuang Ametinimetus: sertifitseerimisjuht

AllKiri: cptel M%%




6.2 Piiratud garantii

Piiratud garantii- ja vahekohtuleping

MARKUS. TUTVUGE SELLE PIIRATUD GARANTII JA VAHEKOHTULEPINGUGA NING HOIDKE SEE LEPING EDASPIDISEKS
KASUTAMISEKS ALLES. SEE LEPING SISALDAB PIIRATUD GARANTII KLAUSLEID EUROOPA TARBIJATELE,
VAHEKOHTUKLAUSLEID NAVIMOW (,TOODE") NING KOIKI TOOTEGA SEOTUD JA/VOI SELLEST TULENEVAID TEHINGUID JA
NOUDEID.

SEE ON SIDUV JURIIDILINE LEPING (,LEPING") TEIE (FUUSILINE VOI JURIIDILINE ISIK) JA TOOTJA (,WILLAND"), NAVIMOW B.V.
VAHEL. (,NAVIMOW") JA NENDE SIDUSETTEVOTETE (SEALHULGAS, KUID MITTE AINULT, NENDE EMAETTEVOTTE,
TUTARETTEVOTTE, SIDUSETTEVOTETE, EELKAIJA, HILISEMA ETTEVOTTE, HALDURITE, OIGUSJARGLASTE, OIGUSJARGLASTE,
AMETNIKELE, DIREKTORITELE, JUHTIDELE, TOOTAJATELE, LIIKMETELE, AKTSIONARIDELE JA ESINDAJATELE, ADVOKAATIDELE,
KINDLUSTUSANDJATELE VOI EDASIKINDLUSTUSANDJATELE) (UHISELT ,,NAVIMOWI POOLED"), NAVIMOW! EDASIMUUJATE
(NAGU ON MAARATLETUD ALLPOOL) JA NENDE SIDUSETTEVOTETE (UHISELT ,NAVIMOWI EDASIMUUJAD") VAHEL.

TOOTE OSTMINE, TOOTE PAKENDI AVAMINE, TOOTE KASUTAMINE, TOOTE SAILITAMINE, KAESOLEVA LEPINGU EELISTE
KASUTAMINE VOI SELLE LEPINGU ELEKTROONILINE AKTSEPTEERIMINE TAHENDAB KAESOLEVA LEPINGU AKTSEPTEERIMIST.
JUHUL, KUI OSTATE VANEMA(TE) VOI SEADUSLIKU EESTKOSTJA(TE)NA SELLE TOOTE OMA LASTE NIMEL VOI NENDE JAOKS,
NOUSTUTE KAESOLEVATE LEPINGU TINGIMUSTEGA, KIIDATE NEED IGAS SUHTES HEAKS JA NOUSTUTE, ET SEE LEPING ON
SIDUV NIl TEILE KUI KA TEIE LASTELE. MOISTATE JA NOUSTUTE, ET SAATE KAESOLEVAST LEPINGUST PIISAVALT ARU JA
NOUSTUTE SELLE LEPINGUGA.

Kontaktandmed
Hoidke toote seerianumber alles Toode on toodetud Navimow
Markige Ules allpool olev toote seerianumber. Seerianumbri leiate saatekasti B.V. jaoks.
valiskuljelt vi toote pdhjast. (,Navimow").

1. Piiratud garantii

See piiratud garantii hdlmab ainult toote ja selle osade mis tahes materjali vdi kvaliteedi defekte, kui toodet ja selle osi
kasutatakse tavaparastes tingimustes. Piiratud garantiiga h6lmatud defekti ilmnemisel parandavad Navimow ja/vdi teised
Navimow osapooled oma drandgemise jargi defektse toote voi selle komponendid vastavalt kdesolevale piiratud garantiile ja
vastavalt kuupdevale, mil see aktiveeriti (hilisem kuupaev on Glimuslik) kas Navimowi, Navimowi volitatud esindaja,
Navimowi volitatud edasimultja v&i volitatud edasimuuja (neist igatiks ,Navimowi edasimuuja” vdi Uhiselt ,Navimowi
edasimutjad”) poolt.

Kaesoleva garantiiga hdlmatud toode Piiratud garantiiperiood
Terranox CM120M1, Terranox CM240M1 2 aastat
Akupatareid ja toiteadapterid 1 aasta

Terasid peetakse Uhekordselt kasutatavaks ja need ei kuulu kdesoleva garantii alla.

SEE PIIRATUD GARANTII ON SIIN AINUS SELGESONALINE GARANTII, MIS KEHTIB TOOTELE JA SELLE OSADELE, TARVIKUTELE
JAHOOLDUSREMONDILE. NAVIMOW JA NAVIMOW! OSAPOOLED KEELDUVAD KOIKIDEST MUUDEST SELGESONALISTEST
GARANTIIDEST. NAVIMOW JA TEISED NAVIMOWI OSAPOOLED PIIRAVAD KOIGI KAUDSETE GARANTIIDE KESTUST JA
OIGUSKAITSEVAHENDEID, SEALHULGAS TURUSTATAVUSE JA KONKREETSEKS OTSTARBEKS SOBIVUSE GARANTIISID,
OLENEMATA SELLEST, KAS NEED TULENEVAD SEADUSEST, TEHINGU KAIGUST, TAITMISE KAIGUST, KAUBANDUSE
KASUTAMISEST VOI MUUST, SELLE SELGESONALISE PIIRATUD GARANTII KESTUSEGA. KAESOLEV PIIRATUD GARANTII
KIRJELDAB TEILE KATTESAADAVAT TEENUST, KUI TEIE TOODE VAJAB GARANTIITEENUST. KAESOLEV PIIRATUD GARANTII ON
LISAGARANTII, MIS EI MOJUTA EGA PIIRA MINGIL MOEL SEADUSEST TULENEVAID OIGUSI, MIS TEIL TARBIJANA VOIVAD OLLA,
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NAITEKS SEOSES VASTAVUSEGA, NING TEIL VOIB OLLA TAIENDAV KAITSE VASTAVALT TEIE KOHALIKELE SEADUSTELE.

2. Piiratud garantiiga teenindus

Navimowi veebiteenused on saadaval aadressil navimow.com. Toote kasutamise ajal usute, et toode vdi selle mdni osa on
defektne ja/véi ei todta korralikult. LOPETAGE KOHE TOOTE KASUTAMINE JA HOIDKE TOODET KORRALIKULT. TOOTE JATKUV
KASUTAMINE SELLISES OLUKORRAS VOIB POHJUSTADA TEILE VOI TEISTELE TOSISEID KEHAVIGASTUSI VOI ISEGI SURMA
JA/VOI POHJUSTADA VARALIST KAHJU. Seejérel vitke kohe Gihendust Navimowiga aadressil
support-navimow@rim.segway.com v3i reaalajas vestluse teel rakenduse kaudu. Navimowi tehnilise toe td6tajad on
saadaval, et aidata teil veebis vdi telefoni teel defekti diagnoosida ja anda vajadusel taiendavaid juhiseid. Juhul, kui
garantiiteenused on vajalikud, valmistage ette jargmised materjalid, sealhulgas (i) tdend toote algse ostu kohta, (ii) toote
seerianumber ja (iii) defekti kirjeldus, kui see on asjakohane. Kui olete veendunud, et vastate piiratud garantii kaitse ja/vdi
teenuste saamise tingimustele, peate meile esitama oma nime, e-posti aadressi, postiaadressi ja kontakttelefoni ning me
juhendame teid edasi meie teenuse saamiseks.

Kui soovite defektse seadme hooldusesse tagastada, vastutate saatmiskulude ning kaotsimineku- ja kahjustumisriski eest,
mis vdib tekkida saadetise saatmisel (i) teilt Navimowile ja (ii) Navimowilt teile. Toote Navimowile saatmiseks peate lisama
oma defektse toote v&i selle osa originaal- v8i Navimowi heakskiidetud pakendisse, mis antakse teie kulul. Te olete
kohustatud kaitsma, htivitama ja hoidma Navimowi kahjutuna mis tahes kahjust, mis v8ib olla pdhjustatud toote vdi selle
osa valest pakendamisest vdi saatmisest Navimowile.

Volitatud teenusepakkuja v&6i Navimowi edasimuija kontrollib teie tagastatud toodet. Kui Navimow teeb mdistlikult kindlaks,
et probleem ei kuulu piiratud garantii alla, teavitab Navimow teid ja teavitab teid hooldus- vdi asendusalternatiividest, mis
on teile tasu eest kattesaadavad, vdi Navimow tagastab teie toote teile parandamata kujul ning sellisel juhul vastutate
saatmiskulude ja kindlustuse eest, mis on seotud teie toote saatmisega Navimowilt teile. Juhul, kui piiratud garantii ei hdlma
mis tahes teenuseid ja te lUkkate tagasi Navimowi osapoolte ja/vdi Navimowi edasimuuja soovitatud tasulise teenuse,
mdistate ja tunnistate, et toote parandamata jatmine ja/v3i teenuste osutamata jatmine v8ib suurendada kukkumise ja/vdi
toote rikke ohtu, mis vdib pdhjustada tdsiseid varalisi kahjusi, raskeid kehavigastusi vdi surma, ning ndustute, et see on teie
teadlik nBusolek sellise riski vétmiseks.

Garantiikaitse ja/vi teenuste tagamise korral teenindab Navimow defektseid tooteid vdi asendab need uute vdi taastatud
sama vOi sarnase stiiliga osadega, ilma et peaksite selle eest maksma. Navimowi asendatud osad jadvad Navimowi
omandisse ja muutuvad tema omandiks. Sellises olukorras maksab Navimow teile toote tagastamise eest mdistlikud
saatmiskulud.

3. Piiratud garantii sobivus

3.1 Navimow peab saama teie hooldustaotluse piiratud garantiiaja jooksul, nagu eespool kirjeldatud, ja Navimow peab teie
toote vastu vdtma vastavalt eespool maaratletud piiratud garantiiga teeninduse protsessile.

3.2 Toode peab olema ostetud Navimowi volitatud edasimudjalt.

3.3 Peate esitama ostutSeki originaali.

3.4 Toote seerianumber peab olema loetav, varjamata, rikkumata ja muutmata.

3.5 Koik voltsimiskindlad plommid peavad olema terved, paigas ja muutmata.

4. Piiratud garantii vélistused

See piiratud garantii kirjeldab teenust, mis on teile saadaval, kui teie toode vajab garantiiteenust ja teil v8ib olla kohalike

seaduste alusel taiendav kaitse. See piiratud garantii ei hlma ega valista teie toote v&i selle mis tahes osa kahjustusi, mille

on pdhjustanud:

4.1 Vaarkohtlemine, vaarkasutus, kergemeelsus, hooletus v&i ariline kasutamine.

4.2 Toote vale laadimine, hoiustamine ja hooldamine vdi kui kasutamine ei vasta kasutaja materjalides toodud juhistele vdi
piirangutele.

4.3 Toote kasutamine ei ole koosk&las kehtivate seaduste ja maarustega.

4.4 Toote kasutamine ebapiisava kogemusega isikute poolt.

4.5 Onnetusjuhtum, kokkupdrge, tulekahjustused, veekahjustused, keemilised kahjustused, toote kasutamine véljaspool
toote to6temperatuurivahemikku, kdrgsurve veeprits, maavarin ja maha kukkumine.

4.6 Mehaaniliste osade muutmine, elektrooniliste osade muutmine vdi tootesse sisseehitatud tarkvara muutmine.

4.7 Hooldus, remont ja teenindus volitamata teenusepakkujate poolt.
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4.8 Kosmeetilised kahjustused.

4.9 Toote kasutamine koos kolmanda osapoole toote, komponendi vdi tarvikuga.
4.10 Kuluosade tavaparane halvenemine.

4.11 Toote kasutamine koos hilinenud kuluosadega.

5. VASTUTUSEST LOOBUMINE JA PIIRANG

5.1 NAVIMOWI OSAPOOLED EI VOTA EGA VOLITA KEDAGI VOTMA TEMA NIMEL MIS TAHES MUUD KOHUSTUST VOI
VASTUTUST, MIS ON SEOTUD TOOTE, SELLE OSADE, TARVIKUTE, HOOLDUSREMONDI VOI SELLE PIIRATUD GARANTIIGA.

5.2 NAVIMOWI OSAPOOLED JA NAVIMOWI EDASIMUUJAD EI VASTUTA TOOTE, SELLE KOMPONENTIDE, TARVIKUTE
KASUTAMISE KADUMISE EGA EBAMUGAVUSTE VOI MUUDE KADUDE VOI KAHJUSTUSTE EEST, MIS VOIB OLLA
POHJUSTATUD TOOTE, SELLE OSADE, TARVIKUTE, HOOLDUSREMONDI DEFEKTIDEST, VOI MIS TAHES MUUDE JUHUSLIKE
VOI KAUDSETE KAHJUDE EEST, MIS VOIVAD TEKKIDA TOOTE, SELLE KOMPONENTIDE, TARVIKUTE VOI
HOOLDUSREMONDI DEFEKTIDE TOTTU. MONED RIIGID El LUBA JUHUSLIKE VOI KAUDSETE KAHJUDE VALISTAMIST VOI
PIIRAMIST, SEEGA EI PRUUGI ULALTOODUD PIIRANG VOI VALISTAMINE TEIE SUHTES KEHTIDA ULATUSES, MILLES SEE ON
KOHALDATAVA SEADUSEGA KEELATUD.

5.3 MITTE MINGIL JUHUL EI ULETA NAVIMOWI OSAPOOLTE EGA NAVIMOW! EDASIMUUJATE TAIELIK JA KOONDVASTUTUS
KOIKIDE NOUETE PUHUL, MIS TULENEVAD MIS TAHES JA KOIGIST KOHALDATAVATEST SEADUSTEST VOI TEOORIATEST,
SOLIDAARSELT VOI ERALDI, MIS TULENEVAD TOOTE OSTMISEST, TOOTE KASUTAMISEST, LEPINGU RIKKUMISEST,
DELIKTIDEST (SH HOOLETUSEST) VOI MUUST VOI ON SELLEGA SEOTUD, MIS TAHES DEFEKTSE TOOTE PARANDAMISE VOI
VALJAVAHETAMISE KOHUSTUST, LAHTUDES LISAKS NAVIMOW! AINU- JA EKSKLUSIIVSEST ARANAGEMISEST. UHELGI
JUHUL EI VASTUTA NAVIMOWI OSAPOOLED EGA NAVIMOWI EDASIMUUJAD UHEGI ISIKU EES KAUDSETE, OTSESTE,
JUHUSLIKE, ERILISTE, NAITLIKE, KARISTUSLIKE VOI SUURENDATUD KAHJUDE EEST, MIS TULENEVAD VOI ON SEOTUD
TOOTE OSTMISEGA JA/VOI SELLEGA SEOSES KAESOLEVA LEPINGU VOI TOOTJA KOHUSTUSTE RIKKUMISEST, OLENEMATA
(A) KAS SELLISEID KAHJUSID OLI VOIMALIK ETTE NAHA, (B) KAS NAVIMOWI VOI TEIS| NAVIMOWI OSAPOOLI TEAVITATI
SELLISTE KAHJUDE VOIMALIKKUSEST VOI MITTE, JA (C) NOUDE ALUSEKS OLEV OIGUSLIK VOI OIGLUSE TEOORIA (LEPING,
SUUTEGU VOI MUU), VALJA ARVATUD JUHUL, KUI SELLISED PIIRANGUD JA VALISTUSED ON KOHALDATAVA OIGUSEGA
KEELATUD. EESPOOL NIMETATUD PIIRANGUD VOI VALISTUSED KEHTIVAD ISEGI SIIS, KUI SELLE LEPINGU ALUSEL
KANNATANUD KLIENDI VOI MONE MUU ISIKU (KELLEL VOIB SEADUSE VOI OMAKAPITALI ALUSEL OLLA SELLE LEPINGU
ALUSEL OIGUS VOI NOUE) OIGUSKAITSEVAHENDID EI TAIDA OMA POHIEESMARKI. JUHUL, KUl MONED RIIGID El LUBA
TEATUD VOI KOIGI EESPOOL NIMETATUD KAHJUDE VALISTAMIST VOI PIIRAMIST, NIl ET KUI SELLISED PIIRANGUD VO
VALISTUSED POLE SEADUSEGA LUBATUD, El PRUUGI NEED TEIE SUHTES KEHTIDA. MONED RIIGID El LUBA JUHUSLIKE
VOI KAUDSETE KAHJUDE VALISTAMIST VOI PIIRAMIST, NIl ET KUI SELLISED PIIRANGUD VOI VALISTUSED POLE SEADUSEGA
LUBATUD, El PRUUGI ULALTOODUD PIIRANG VOI VALISTAMINE TEIE SUHTES KEHTIDA.

5.4 Kohaldatava seadusega lubatud ulatuses LOOBUVAD NAVIMOWi OSAPOOLED ja NAVIMOWi EDASIMUUJAD kéesolevaga
igasugusest vastutusest ega vastuta sellega kahjude eest, sealhulgas surm, kehavigastused vdi varakahjustused, mis
tulenevad mis tahes kaitumisest (sealhulgas Uleastumisest), tegevusest, tegevusetusest v8i hooletusest v&i on nendega
seotud ja mille on pdhjustanud mis tahes volitatud vdi volitamata edasimuiuja, turustaja, hulgimudja, jaemuuja,
teenusepakkuja v8i kolmas osapool, kes osaleb toote v&i sellega seotud teenuste levitamises. Kohaldatava Sigusega
lubatud ulatuses on siin esitatud selgesdnalised kinnitused ja garantiid, kui neid on, ainsad garantiid ja kinnitused, mille
NAVIMOWi OSAPOOLED TEILE, igale tarbijale ja/v&i I6ppkasutajale annavad. NAVIMOWi OSAPOOLED ei vastuta mis tahes
muude garantiide ja/vdi kinnituste eest, mida v8ib anda mdni teine isik, valja arvatud juhul, kui NAVIMOWi OSAPOOLED
on sdnaselgelt kirjalikult volitanud sellist lisagarantii ja/vdi esindust tarbijale v3i |Idppkasutajale andma.
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6. Nouded, vaidluste lahendamine ja vahekohtumenetlus

SIIN SISALDUVAD KLAUSLID ON JURIIDILISELT SIDUVAD TEIE (KAS UKSIKISIK VOI UKSUS) JA NAVIMOW B.V., SELLE

SIDUSUHINGU, NAVIMOW OSAPOOLTE JA NAVIMOW EDASIMUUJATE VAHEL. SIIN SISALDUVAD PUNKTID VOIVAD

MOJUTADA TEIE OIGUSI JA TEIE KOHUSTUS ON LUGEDA JARGMISI JAOTISI. LEPINGUST SAATE LOOBUDA 30 KALENDRIPAEVA

JOOKSUL ALATES ESIMESEST TARBIJAOSTUST, SAATES E-KIRJA AADRESSILE OPTOUT@SEGWAY.COM JA ESITADES

ASJAKOHASE TEABE. UKSIKASJALIKUMAT TEAVET LEIATE PUNKTIST 6.2.

6.1 Siduv vahekohus / Navimowi osapooled, Navimowi edasimuitijad ja teie nBustute, et mis tahes vaidlused, vastuolud vdi
nduded, mis tulenevad kaesolevast lepingust, piiratud garantiist, mudgist, seisukorrast vdi toote toimivusest, on sellega
seotud, olenemata sellest, kas need p&hinevad lepingul, lepinguvalisel kahjul, pettusel, valeandmete esitamisel voi mis
tahes muul digusteoorial v&i diglusel, sealhulgas igasugused surmandudeid, kahjustusi v&i varalise kahju huvitamist
reguleeritakse Madalmaade seadustega ja neid tdlgendatakse vastavalt nende seadustele, valja arvatud selle
kollisiooninormid.

K&ik kaesolevast lepingust tulenevad vai sellega seotud vaidlused lahendatakse pooltevaheliste sdbralike labiraakimiste
teel. Kui labiraakimiste kaigus ei ole vdimalik jduda lahenduseni, esitatakse vaidlus Madalmaade Arbitraaziinstituudi (NAI)
vahekohtule ja menetlus viiakse labi vastavalt selle vahekohtu taotlemise ajal kehtivatele eeskirjadele. M&lemad
lepinguosalised tunnistavad ja kinnitavad, et vahekohtu otsus on I&plik ja siduv k8igi lepinguosaliste jaoks, seda ei saa
edasi kaevata ning selles kasitletakse vahekohtu kulude kusimust ja kdiki sellega seotud kusimusi. Vahekohtu otsuse
taitmine toimub padeva kohtu poolt.

Lisaks lepivad lepinguosalised kokku, et

i. Vahekohtu asukoht on Amsterdam, Holland.

ii. Kohus koosneb 3 vahekohtunikust.

iii. Vahekohtumenetlus toimub inglise keeles.

6. jagu ,Nduded, vaidluste lahendamine ja vahekohtumenetlus” jaab kehtima kaesoleva lepingu ja/véi piiratud garantii
[dpetamisel vdi Idppemisel vai juhul, kui padev kohtuasutus, kellel on selles kiisimuses tegelikud volitused ja padevus,
tunnistab selle lepingu ja/voi piiratud garantii taielikult vdi osaliselt tuhiseks, valditavaks, kehtetuks v&i jdustamatuks.

6.2 Loobumine
VOITE SELLEST VAIDLUSTE LAHENDAMISE MENETLUSEST LOOBUDA, TEATADES SELLEST NAVIMOWILE VOI NAVIMOWI
OSAPOOLTELE HILJEMALT KOLMKUMMEND (30) KALENDRIPAEVA PARAST KUUPAEVA, MIL ESIMENE TARBIJAST OSTJA
TOOTE OSTIS. LOOBUMISEKS PEATE SAATMA TEATE E-POSTI TEEL AADRESSILE OPTOUT@SEGWAY.COM KOOS
TEEMAREAGA: ,ARBITRATION OPT-OUT" (VAHEKOHTUMENETLUSEST LOOBUMINE). E-POSTI TEEL SAADETAV
LOOBUMISTEATIS PEAB SISALDAMA (A) TEIE NIME, E-POSTI AADRESSI, POSTIAADRESSI JA TELEFONINUMBRIT; (B) TOOTE
OSTMISE KUUPAEVA; (C) TOOTEMUDELI NIMETUST VOI MUDELI NUMBRIT; JA (D) SEERIANUMBRIT. VASTASEL JUHUL
VOITE LOOBUDA, SAATES LOOBUMISKIRJA NAVIMOW'LE AADRESSIL: Teleportboulevard 130, ScaleHub Office
B2.01,1043E) Amsterdam, The Netherlands. REGISTREERITUD KIRI KOLMEKUMNE (30) KALENDRIPAEVA JOOKSUL ALATES
KUUPAEVAST, MIL ESIMENE LOPPKASUTAJA OSTIS TOOTE NAVIMOWI EDASIMUUJALT. LOOBUMISKIRI PEAB SISALDAMA
JARGMIST TEAVET: (A) TEIE NIMI, E-POSTI AADRESS, POSTIAADRESS JA TELEFONINUMBER; (B) TOOTE OSTMISE KUUPAEV;
(C) TOOTEMUDELI NIMETUS VOI MUDELI NUMBER; (D) SEERIANUMBER; JA (E) JARGMINE AVALDUS: EESPOOL NIMETATUD
TARBIJA OTSUSTAB LOOBUDA VAIDLUSTE LAHENDAMISE MENETLUSEST, NAGU ON SATESTATUD SELLES PIIRATUD
GARANTIIS. NEED ON AINSAD KAKS TOHUSAT VIISI SELLEST VAIDLUSTE LAHENDAMISE MENETLUSEST LOOBUMISEKS.
SELLEST VAIDLUSTE LAHENDAMISE MENETLUSEST LOOBUMINE El MOJUTA MINGIL VIISIL PIIRATUD GARANTII ULATUST
JA SAATE JATKUVALT KASUTADA PIIRATUD GARANTII EELISEID.

6.3 Keel
Kaesolev leping vdib olla télgitud erinevatesse keeltesse. Konflikti korral on ingliskeelne versioon tlimuslik ja maarav.
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7. Kavandatud kolmandast isikust kasusaaja

(a) Kui fuusiline isik saab uue toote kingitusena selle algselt ostjalt ja see saaja ei ole kdesoleva lepingu osaline, loetakse see
saaja kaesoleva lepingu kavandatud kolmandaks isikuks. (b) Kui (i) flusiline isik kuulub toote ostja perekonda voi
majapidamisse, (ii) on mdistlik eeldada, et selline isik v3ib toodet kasutada, tarbida v6i mdjutada ja (iii) see isik ei ole
kaesoleva lepingu osaline, loetakse see isik kaesoleva lepingu kavandatud kolmandast isikust kasusaajaks.

8. Aegumistdhtaeg

Pooled lepivad kokku, et k&ik vaidlused vdi nduded, mis tulenevad kaesolevast lepingust, sellega seotud piiratud garantiist,
toote muugist, seisukorrast v3i toimimisest, ja olenemata sellest, kas need pdhinevad lepingul, pettusel, valeandmete
esitamisel vdoi mdnel muul diguslikul véi omakapitali teoorial, sealhulgas surma-, vigastus- vdi varakahju nduded, tuleb
esitada Uhe aasta jooksul parast hagi péhjuse ilmnemist.

9. Eraldatavus

Kui mdni kdesoleva lepingu tingimus, klausel v&i sate on mdnes jurisdiktsioonis kehtetu, ebaseaduslik v&i jdustamatu, ei
mdjuta selline kehtetus, ebaseaduslikkus v&i jBustamatus Uhtegi muud kaesoleva lepingu tingimust, klauslit vdi satet ega
muuda sellist tingimust, klauslit voi satet kehtetuks voi jdustamatuks ménes teises jurisdiktsioonis. Kui leitakse, et moni
tingimus, klausel vdi sate on kehtetu, ebaseaduslik vdi jdustamatu, peavad pooled heas usus labiraakimisi, ja kui
labiraakimised ei dnnestu, vdib vahekohus muuta kaesolevat lepingut, et viia vdimalikult tapselt ellu poolte algne kavatsus,
et kdesolevaga kavandatud tehingud saaksid véimalikult suures ulatuses ellu viidud nii, nagu algselt kavandatud.
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6.3 Sertifikaadid

Euroopa Liidu vastavusavaldus
Teave kasutajatele elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kdrvaldamise kohta

—
See simbol tootel vdi selle pakendil nditab, et kasutatud elektri- ja elektroonikatooteid ei tohi kdrvaldada koos sorteerimata

olmejaatmetega. Nduetekohaseks kaitlemiseks on teie kohustus kdrvaldada oma jaatmed, korraldades nende tagastamise
madratud kogumispunktidesse.

Selle toote dige kdrvaldamine aitab saasta vaartuslikke ressursse ja valtida véimalikke negatiivseid mdjusid inimeste
tervisele ja keskkonnale, mis v8ivad muidu sobimatust jadgtmekaitlusest tekkida.

Kasutatud seadme tagastamiseks kasutage tasuta tagastamis- ja kogumissutsteeme v3i vGtke Uhendust jaemudjaga, kellelt
toode osteti. Lahima maaratud kogumispunkti kohta lisateabe saamiseks votke Uhendust kohaliku omavalitsusega.

Nende jadtmete ebadige kdrvaldamise eest vBidakse kohaldada karistusi vastavalt teie siseriiklikele digusaktidele.

Teave kasutatud patareide ja akude korvaldamise kohta kasutajatele

)¢

See simbol tdhendab, et patareisid ja akusid ei tohi nende kasutuselt kdrvaldamisel segada sorteerimata olmejaatmetega.
Teie osalemine on oluline osa jéupingutustest minimeerida patareide ja akude mdju keskkonnale ning inimeste tervisele.
Nouetekohaseks ringlussevdtuks vdite selle toote vdi selles sisalduvad patareid v&i akud tagastada tasuta oma varustajale
vOi maaratud kogumispunkti.

Selle toote &ige kdrvaldamine aitab saasta vaartuslikke ressursse ja valtida voimalikke negatiivseid m&jusid inimeste
tervisele ja keskkonnale, mis vbivad muidu sobimatust jadtmekaitlusest tekkida.

Nende jaatmete vale kdrvaldamise eest v8idakse kohaldada karistusi vastavalt teie riigi digusaktidele. Kasutatud patareide ja
akude jaoks on olemas eraldi kogumissisteemid.

K&rvaldage patareid ja akud nduetekohaselt oma kohaliku kogukonna jaatmete kogumis- ja taaskasutuskeskuses.

Teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramise RoHS direktiiv / Ohtlike ainete kasutamise piiramise direktiiv
Navimow B.V. kinnitab kaesolevaga, et kogu toode, sealhulgas osad (kaablid, juhtmed jne) vastavad RoHS direktiivi
2011/65/EL nduetele ja muudatustele komisjoni delegeeritud direktiivi (EL) 2015/863 teatavate ohtlike ainete kasutamise
piiramise kohta elektri- ja elektroonikaseadmetes (RoHS-i uuestisdnastamine vdi RoHS 2.0).

Raadioseadmete direktiiv
Navimow B.V. kinnitab kaesolevaga, et selles jaotises loetletud toode vastab raadioseadmete direktiivi 2014/53/EL olulistele
nduetele ja muudele asjakohastele satetele.

Masinadirektiiv
Navimow B.V. kinnitab kiesolevaga, et selles jaotises loetletud toode vastab masinadirektiivi 2006/42/EU olulistele nduetele
ja muudele asjakohastele satetele.

Euroopa volitatud esindaja:

C€

AR Experts B.V., Boeingavenue 209, 1119 PD Schiphol-Rijk, Holland

Navimow B.V. kinnitab kaesolevaga, et toode vastab ohtlike ainete kasutamise piiramise direktiivi 2011/65/EL ja komisjoni
delegeeritud direktiivi (EL) 2015/863, raadioseadmete direktiivi 2014/53/EL ja masinadirektiivi 2006/42/EU olulistele nduetele
ja muudele asjakohastele satetele.
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SRD

Sagedusriba(d)

865,05-867,9 MHz / 865,05-867,9 MHz

Maksimaalne raadiosageduslik voimsus

<14dBm (ERP)

Bluetooth-LE

Sagedusriba(d)

2402-2480 MHz / 2402-2480 MHz

Maksimaalne raadiosageduslik véimsus

<20 dBm (EIRP)

802,11 b/g/n/ax

Sagedusriba(d)

2412-2472 MHz / 2412-2472 MHz

Maksimaalne raadiosageduslik v8imsus

<20 dBm (EIRP)

802,11 a/n/ac/ax

Sagedusriba(d)

5500-5700 MHz / 5500-5700 MHz

Maksimaalne raadiosageduslik v8imsus

<20 dBm (EIRP)

802,11 a/n/ac/ax

Sagedusriba(d)

5745-5825 MHz / 5745-5825 MHz

Maksimaalne raadiosageduslik véimsus

<14 dBm (EIRP)

Sagedusriba(d) 1920-1980 MHz / 2110-2170 MHz
LTE Band 1
Maksimaalne raadiosageduslik véimsus 25 dBm (labiviidud, hinnatud)
Sagedusriba(d) 1710-1785 MHz / 1805-1880 MHz
LTE Band 3
Maksimaalne raadiosageduslik v8imsus 25 dBm (labiviidud, hinnatud)
Sagedusriba(d) 2500-2570 MHz / 2620-2690 MHz
LTE Band 7
Maksimaalne raadiosageduslik v&imsus 25 dBm (labiviidud, hinnatud)
Sagedusriba(d) 880-915 MHz / 925-960 MHz
LTE Band 8
Maksimaalne raadiosageduslik vdimsus 25 dBm (labiviidud, hinnatud)
Sagedusriba(d) 832-862 MHz / 791-821 MHz
LTE Band 20
Maksimaalne raadiosageduslik v8imsus 25 dBm (labiviidud, hinnatud)
Sagedusriba(d) 703-748 MHz / 758-803 MHz
LTE Band 28

Maksimaalne raadiosageduslik v8imsus

25 dBm (labiviidud, hinnatud)

GNSS-konstellatsioon GNSS-signaalide nimetused RNSS sagedusriba (MHz)
L1 C/A 1559-1610
GPS L2C 1215-1300
L5 1164-1215
E1 1559-1610
Galileo ES5b 1164-1215
E5a 1164-1215
B1C 1559-1610
BDS
B1l 1559-1610
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6.4 Andurid ja liidesed

Niiduk on varustatud valiste anduritega, mis tagavad tapse t60, navigeerimise ja ohutuse. Kdiki nende andurite kogutud
andmeid kasutatakse rangelt operatiivsetel eesmarkidel ja neid ei jagata kolmandate osapooltega.

RTK (reaalaja kinemaatika) moodul
Kasutatakse niiduki abipositsiooni maaramiseks. GPS-asukoha andmeid kogutakse ainult siis, kui vargusvastane funktsioon
on lubatud. Muude toimingute ajal asukohaandmeid ei edastata ega salvestata.

Kaameraandurid
Kasutatakse takistuste tuvastamiseks ja positsioneerimiseks. Kaameraandur ei salvesta videot ning seda kasutatakse
reaalajas ainult niiduki navigatsioonististeemis.

Tosteandur
Kasutatakse niiduki maapinnalt Ulestdstmise tuvastamiseks ja terade koheseks peatamiseks, et valtida vigastusi. See andur
ei kogu ega salvesta kasutajaandmeid.

Kaitseraua-andur
Kasutatakse takistuste valtimiseks ja ohutuse tagamiseks.

IMU (inertsiaalse mooteiiksuse) andur
Kasutatakse niiduki suuna ja liikkumise maaramiseks tapse navigeerimise tagamiseks. See toimib sisemiselt ega paase ligi
isiku- ega asukohaandmetele ega edasta neid.

Seadme jargmised vorguliidesed ja teenused on vaikimisi lubatud:

+ Bluetooth-liides ja kohandatud Bluetooth-teenus, mida kasutatakse vdrgu konfigureerimiseks ja seadmete juhtimiseks
rakenduse kaudu.

+ WiFi-liides, mida kasutatakse seadmete vorguihenduse loomiseks.

+ 4G-liides, mida kasutatakse seadmete vorguihenduse loomiseks.

+ RTK-liides, mida kasutatakse seadmete positsioneerimiseks.
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7. Meie kontaktandmed

Tootja: Willand (Beijing) Technology Co., LTD.

Aadress: Room 203, A-1 Bldg. Zhongguancun Dongsheng Technology Park (Northern Territory), No. 66, Xixiaokou Rd, Haidian
Dist., Beijing, China.

E-post: support-navimow@rlm.segway.com

Valmistatud ettevottele: Navimow B.V.

Aadress: Teleportboulevard 130, ScaleHub Office B2.01,1043E] Amsterdam, Holland.

Euroopa volitatud esindaja: AR Experts B.V., Boeingavenue 209, 1119 PD Schiphol-Riik, Holland.

E-post: info@certification-experts.com

Veebisait: navimow.com

V&tke meiega Ghendust, kui teil tekib probleeme seoses niiduki kaitamise, hoolduse ja ohutuse vdi riketega.

8. Kaubamark ja lahtiutlus

Bluetooth® s6namark ja logod on registreeritud kaubamargid, mis kuuluvad ettevdttele Bluetooth SIG, Inc. ja nende
kaubamarkide mis tahes kasutamine tootja poolt toimub litsentsi alusel. Muud kaubamargid ja kaubanimed kuuluvad
vastavatele omanikele.
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